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Al reimprimirse hoy la Gramdtica es-
trucitural de Alarcos Llorach no pode-
mos por menos de recordar la gran
acogida que dispensd la critica especia-
lizada a su primera publicacién. De
«pieza fundamental para los estudios
hngiiisticos futuros» la calificé wna
revista espafiola, Palabras que siguen
conservando todo su valor.

La graméatica estructural (o funcio-
nal} es un resultado de las modernas
teorias lingiiisticas y como tal se opone
a la vieja gramdatica tradicional o nor-
mativa ¥ a la menos vieja gramdtica
histdrica. Frente a las orientaciones
logicistas o psicologistas de esas dos
disciplinas, que se movian estérilmente
en los aledafios del lenguaje, sin llegar
a su centro, la gramatica estructural
descansa sobre postulados pura ¥ ex-
clusivamente lingiiisticos. Considera el
lenguaje vy las lenguas correspondien-
tes como sistemas de elementos enla-
zados por innmimeras conexiones y de-
pendencias donde lo que importa s su
articulacién formal mis que la materia
misma. ‘Tratdndose, como se trata, de
magnitudes, el lingiiista habra de apli-
carse a analizar las relaciones que me-

{Pasa a la solapa siguiente)
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PROLOGO

Este trabajo intenta resumir las nuevas teorias gramatica.
les que se han abierto paso en lo que NRevamos de siglo. Po.
nemos 21 frente el término «graméatica» para enlazar nuestro
objeto de exposicién con los enraizados conocimientos tradi-
cionales, Afadimos el ecalificativo «estructuraly para delimi-
tar de algin modo—aproximativamente, es cierto—el confuso
y variado significado del término «gramatiea» e indicar que
nuestro campo es otro gue el de la gramatica a secas, 16gica o
normativa. Y elflo para evitar desorientaciones ante un nom-
bre nuevo como «glosemaétican, forjado por el lingiiista danés
L, Hjelmslev,

Como en nn manual de 1a indole del presente ha de huiree
de 1oda discusién tedrica demasiado pormenorizada, hemos
creido conveniente limitarnos a teorias y terminologia vinieas.
Por esto, aunque en diferentes lugares se han eshozado nove-
dades gramaticales y se ha aplicado al estudio de la Iengua el
punto de vista estructural, aqui nos cefiimos a exponer los re-
sultados de Ta Nlamada escuela de Copenhague, en especial las
ideas de L, Hjelmslev y sus segnidores, los enales han logrado
crear-un cuerpo de doctrina desarrollado a fonde.
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Dirigido este libro a lectores de habla espafiola, hemos pro-
curado también ilusirar cada fenémeno, siempre que es posi-
ble, con ejemplos espafioles y, en su defecto, de las lenguas
mejor conocidas entre nosotros, En el iltimo capitulo, como
ejemplificacién més demorada, aplicamos estas teorias sobre
un sector del espafiol, las categorias verbales,

Tampoco hemos querido recargar las paginas con citas mi-
nuciosas de los trabajos utilizados para nuestra exposicién. Li-
mitandonos, segiin hemos dicho, a las teorias de ciertos inves-
tigadores daneses, damos aqui una lista de las obhras gue pue-
den consuliarse para ampliar Jos puntos de vista que presen-
famozg,
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I. DE LA GRAMATICA NORMATIVA A LA GRAMA.
' TICA ESTRUCTURAL

1. El estudio del lenguaje es tan antiguo como nuestra
cultura occidental. Es cierto que ha experimentado profan-
dos cambios y que, a lo largo de los tiempos, la «ciencia lin-
ghiistica» ha operado sobre diverses campos. Su primera fase
estd representada por la gramética tradicional, que, creada por
los griegos, continuada por los romanes, mantenida en la
Edad Media y renovada en el Renacimiento, conserva, més
o menos reformada, su vigencia hasta tiempos relativamente
recientes. Es la gramética tal como Ia concibe Nebrija:
uscientia recte loquendi recteque scribendi ex doctissimorum
virorum usu atque auctoritate collectan. No se limita a cons.
tatar puramente los hechos del uso idiomatico, sino que decide
entre empleos legitimos e ilegitimos, Se basa, por consiguier-
te, en el criterio de autoridad. Pero como nace por la apli-
cacién al lenguaje de las preocupaciones légicas y racionalis-
tas de sofistas, peripatéticos y estoicos, se busca a sus precep-
tos y reglas wn fundamente tedrico, filoséfico, con lo cual
resulta una gramitica légica. Y ésta es su equivocacidn:

"

partir de supuestos extralingiifsticos y afirmar la tesis del
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perfecte paralelismo entre. el pensar y el hablar, al querer
identificar Jas categorias gramaticales con las categorias 14-
gicas, Este error fundamental, sin embargo, conduce a una
apreciacién josta: Ja existencia de una gramética general o
teorfa del Ienguaje, de la que las gramiticas particulares no
son sine su aplicacidén a las diferentes lengnas, Lo imexacto
es la creencia de que ese sustrato comin a todos los idiomas
sea de indole légica. En dos puntos, pues, la vieja graméitica
estaba acertada: en la consideracién sincrénica o estatica de
los fenémenos de un idioma, y en la afirmacién de que habia
wna constante tras las miliples variaciones de la lengua hu-
mana, En otros dos puntos se equivocaba radicalmente: en
la identificacién de las categorias gramaticales con las lagicas,
pues trataba de ver cdmo éstas se reflejaban en Ja lengua y
no al contrario, v en la creencia de que la constante o norma
general del lenguaje era precisamente la de una lengua de-
terminada, el griego o el latin, pretendiendo que Jas catego-
rias vilidas en esa lengua se proyectaban en los demas idiomas,

2. En tiempos mas tardios, la lingiiistica tomé wn yumbo
diametralmente. opueste: El descubrimiento de lenguas anti-
guamente ignoradas, como el sinscrito, tuvo como consecuen-
cia, de un lado, el establecimiento de una teoria comparativa,
que derivé en genealogia histérica v prehistérica, y, de otro,
la pretensién de explicar un determinado estado de lengua
por los estados precedentes. Abandona, por consiguiente, el
estudio sincrénice, y, con ello, Ia lengna como todo tinico se
disnelve. Preocupada por la genealogia, se ocupa de los «dis-
iecta membra» del lenguaje, y aungue sw lahor es fructifera
no corrige ninguna de las faltas metodoldgicas de Ja grama-
tica tradicional. Es ecierto que reconoce la no coincidencia
de las categorias gramaticales con las légicas, pero mo se pre-
ocupa de determinar aquéllas, Y, por considerar las lengnas
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como productos del espiritu colectivo, introduce nuevos aprio-
rismos extralingiiisticos e intenta explicar determinados hechos
lingiiisticos sélo por factores psicoldgico-sociales o histérico-
culturales, Estas nuevas tendencias hacen desarrollar algunas
disciplinas lingiiisticas antes descuidadas, como la fonética,
que entregada a lo inmediatamente perceptible, los sonides,
degenera en una ciencia fisica y fisioldgica.

3. Vemos gue las dos tendencias fundamentales que per-
duran en la Jingiistica hasta aun hoy dia, la tradicional y
la histérica, se hasan en postulados ajenos a la esencia del
lenguaje. O lo consideran como medio de comunicacién del
pensamiento o del 1otal de la psique humana (logicismo y
psicologismo), 0 no atienden mis que a los elementos mate-
riales con ¢ue se manifiesta (fisicismo y fisiologismo), No han
conseguido ni la una ni la otra tendencia determinar lo que
es el lenguaje, y han permanecido en los ﬂedaﬁos, allende
o aquende su esencia, Son representantes de una lingilistica
trascendente, ' '

4. EI punto de vista inmanente, el considerar el lenguaje
como fin en si mismo, no se ha aplicado hasta tiempos muy
recientes. Fué Ferdinand de Saussure, si no el primero ni el
finico, el que con mayor claridad insistié en la necesidad de
estudiar el lenguaje desde um punto de vista lingiiistico. Ante
todo, establece una tajante divisién metodoldgica: la lengua
puede ser considerada o bien como un estado de fenémenos si-
multineos, o bien como una evolucién de fenémenos sucesi-
vos; en el primer caso, la simultancidad origina necesaria-
mente una organizacién sistemiticag de Jos fendmenos; en el
segundo, la sucesividad no requiere la organizacién sistema-
tica de los fendmenos, Asi, tenemos dos lingiiisticas: la lin-
giifstica sincrénica, que en el fondo es semejante, aunqgue
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con métodos renovados, a la gramatica tradicional, v la lin-
gitistica diacrdnica, que no es sino una transformacion de la
Namada gramética histérica, Fn la mente de Saussure, la
«gramaticay, en su sentido estricto, no puede ser mas que
sincrénice, ¢l estudio de un estado de lengua, ya que sélo los
estados comportan un sistema, y la gramatica es 1a descrip-
cién de un mecanismo de piezas que se relacionan entre si.

Por otro lade, la distincién saussuriana de lengua y habla,
de un sistema de signos adoptado por un grupo social para
su intercomunicacién y del uso individual de ese sistema, de-
limita atin mAas el campo cientifico de la ggramaiticay, La gra.
matica seri el estudio del sistema de un estado de lengua
dado, sin atender al uso particular que los individuos hacen

de él,

5. Lingiiistas posteriores han profundizado las teorias
de F, de Saussure e intentado explicar la estructura y el fun-
cionamiento de los sistemas ¢ue constituyen las lenguas. De
esta manera se ha formado una gramitica que, para distin-
guirla de los antigués libros normativos o histérices, suele
llamarse estructural y funcional, y se basa exclusivamente
en postulados lingiiisticos, desentendiéndose de toda relacidn
con la légica y Ia psicologia, Y estudiando los sistenias de
lenguas particulares, los sistemas idiosincrénicos, se ha lle-
gado a fundar uma pancronia o metacronia en que se exponen
las leyes generales de la estructura y el funcionamiento de los
sistemas lingiiisticos, la estructura y el funcionamiento del sis-
tema ahstracto del lenguaje, del cual son proyecciones los di-
ferentes sisternas de las lenguas particulares, _

Por otra parte se ha intentado salvar el abismo con que

" Saumssure separé lo diaerdnico de lo sincrénico, mediante el
establecimiento de una diacronia que en lugar de estudiar,
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como la antigua gramitica histérica, los fenémenos de Ia evo-
Incién de las lenguas aisladamente, se aplica a buscar Ia re-
lacién de estos cambios con los diversos sistemas sucesivos de
una lengua,

Aqui vamos sélo a ocuparnos de la «gramatica estructu-
ralp en su sentido estricto: diseiplina sincrénica gue trata
de explicar el funcionamiento y la estructura de los sistemas
Yingiiisticos,






II. LA LENGUA, SISTEMA DE SIGNOS

6. Después de Saussure, se sabe que la lengua es un sis-
tema de signos, En el conjunto heteréclito del lenguaje hay
variados elementos, cuyo estudio pertenece a disciplinas muy
diversas. Eliminados estos elementos, no queda mis que lo
que se llama la lengua, un patrén de mormas para comuni-
carse que reside en Ia masa de los hablantes, una entidad
supraindividual que se inipone necesariamente a todos los
individuos de una comunidad idiomatica, La lengna forma un
sistema en que todo esti relacionado; de olra manera su
efectividad seria nula,

Un sistemu esti constituido por una serie de unidades or-
ganizadas, de modo que las unas dependen de las otras, Estas
unidades no son nada aisladamente, sino sélo en el conjunto
de que forman parte; no son entidades positivas, sino nega-
tivas, al ser lo que son por su diferencia respecto a las
demdas, Cada una de estas entidades tiene un valor relativo,
ya que depende del valor de las demis entidades; no pueden
ser definidas . absolutameente. La lengna estd, pues, consti-
tuida por un sistema de valores, Por otra parte, lo caracte-
ristico de la lengua es que sus unidades son signos, indican,

2
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designan algin objeto, en el sentido amplio de esta palabra;
Ia lengua sirve ante todo para la significacién, para lo que ee
ha llamado funcién significativa. Es, por tanto, un sistema
de signos, provistos de cierto valor, que se relacionan entre si,

7. ;Y qué es sigrio? Signo, en general, es una sefial de
algo, El signo lingiiistico, unico que aqui nos interesa, es una
seiial de alge expresada pbr medios lingiiisticos, Como aqui
nos ocupamos del lenguaje hablado natural, el signo seri, a
primera vista, una serie de sonidos que nos evoque un deter-
minade concepto, Estos des elementos son absolutamente ne-
cesarios para la existencia del signo lingiiistico: una serie de
sonidos que no evogue un determinado concepto no es signo,
como lampoco lo es un determinado concepto que no vaya
expresado por una serie de sonidos. La existencia, y la esen-
cia, del signo radica en esta asociacién de un concepto con
una imagen aciistica susceplible de ser realizada con una serie
de movimientos articulatorios. A estos dos elementos del signo
lingtiistico los denominé Saussure significado y significante,
respectivamente. Significante es, pues, una imagen acdistica
que esti asociada con um concepto, y significado es un con-
cepto que estd asociado com mna determinada hoagen déis-
tica, Sera el signo la asociacion de un significante con un
significado.

8. Asi, mientras para la antigua tradicién un signo es
una expresion que alude a un contenido situado fuera del
mismo signoe {por ejemplo, la expresién mese alude a un obje-
to wmesa» que estd fuera del mismo signe), para Saussure el
gigno es, ante todo, la asociacion de una expresién (significan.
te) con un contenido (significado) que juntos evocan determi-
nado objeto fuera del signo,

Hay, pues, en toda lengua dos plancs: el de la expresién
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y el del contenido. La expresion se realiza por medios fisicos
y fisiolégicos, y el contenido se refiere a los conceptos infi-
nitos de la mente humana, Parece, pues, & ptimera vista, que
el signo lingiiistico es un conglomerado de ¢lementos fisico-
fisiolégicos y de elementos psicolégicos. Hay gque levar el
andlisis mas lejos para ver clare lo que es el signg lingiidstico.

9. Si comparamos las siguientes eadenas lingiifsticas de
varios idiomas:

espafiol: No hace calor,
francés: Il ne fait pas choud,
aleman: Es ist nicht werm,

a pesar de todas sus diferencias, tienen alge en comin: Io
designado, el sentido, el pensamienio como Magy amorfa, algo
sin analizar, En cada una de las tres lengnas, o} analisis serfa
diferente; el amorfo sentido esta ordemado, articulado, con-
formado de manera diferente. En espafiol, primere la negacién
no, luego el eoncepto «verbaly hace, después un ohjeto:
calor. En francés, primero un sujeto indefinido il que no
aparece en la frase espafola, Inego una parte de negacién ne
que es totalmente distinta de la espaiiola 0 13 zlemana, des-
pués el concepto «verbaly «hacer (fait), a contipuacién un
sigho especial pas, que es parcialmente negacign (pero que
puede significar también «paso»); finalmenye ] concepto
de «calor», pero como «adjetivon, con muy otras reldciones
gramaticales que en la frase espaiiola (chand) En alemin,
primero un sujeto indefinido es (que, sin: embargo, es muy
distinto del francés il, ya que tiene otros valares en otras
conexiones), Inego un concepto «verbaly diferente del de las
frases: espaiiola y francesa (ist), detris wna pegacién nicht
(tampoco igual a la espafiola no, pues tiene z gy Indo nein,
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gue limita su valor); finalmente, el concepto de «calors, con
saracteristicas parecidas a la frase francesa (warm )}, Vemos que
el sentido amorfo, sustrato comiin de estas ires frases, se con-
forma en cada lengua diversamente. Cada lengna hunde las
fronteras de sus formas en la amorfa masa de] pensamiento y
realiza diferentes momentos de ella en orden distinto: un
mismo sentido se conforma y estructura diferentemente en
diferentes lenguas, y esta estructuracién diferente constituye
Ia forma, en este caso del conterido, de cada lengua.

Otros ejemplos, Tomemos un «sentidon cualquiera, un
continaum amorfo como la zona del «tiempon; en esta sus-
tancia de contenido cada lengua coloca sus limites arhitraria-
mente: el danés distingue dos zonas (un «pretéritor y un
«presente»), mieniras en espanol hay una tercera zona afu-
turoy, Comparemos también cémo el espaiiol, el francés y el
alemén distribuyen (conforman) diferentemente la zona de
sentido siguiente :

lefia
Holz
madera bois
bosgue
. Wald
selva forét

En espafiol hay cuatro formas distintas para designar la
zona de sentido designada en francés y em aleméan con dos
formas (aunque con distinto valor),

Asi, en el contenido lingiiistico pueden distinguirse: uma
forma del contenido que es independiente del contenido y
estd con éste em relacion arbitraria, y una sustencia del con-
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tenido (el sentido, Jo designado), que es conformada por la
forma, Lo que importa para el signo lingiiistico es, natural-
wente, la forma del contenido, ya que la sustancia es la
misma, sea cual fuere la forma,

10. La misma relacién entre forma y sustancie puede ob-
servarse en el otro plano de la lengua, el de la expresion.
Pensemos en una zona de movimientos fisioldgicos fénicos;
en ella se insertan, para cada lengua, un nimero diferente de
fonemas, al colocarse los limites en distintos lvgares dentro
del continuum. Por ejemplo, el continuum formado por los
movimientos articulatorios posibles en el corte medio de la
boca, desde la faringe hasta los labios, aparece dividido, por
lo que se refiere a las oclusivas, para el espafiol en cuatro
campos: el posterior de /k/, dos intermedios de /&/ y de /t/,
y el anterior de /p/; mieniras para el francés en tres: uno
posterior de /k/, uno intermedio de /t/ y otro anterior de
/p/, v para otras lenguas diversamente: asi, el arabe distin-
gue dos campos posteriores, el de /k/ y el de /q/, etc. El
paralelismo con el plano del contenido es evidente, y para
subrayarlo es conveniente emplear la misma terminologia:
a este continuum amorfo se le denominari sentido de la ex-
presien, Tenemos, pues, agqui también dos elementos: una
forma de la expresion, independiente y arbitraria con res-
pecto = la expresién, y una sustancia de la expresién, con.
formada por la indicada forma. Lo que importa para el
signo lingiiistico es la forma de la expresién (en nuestro
ejemplo, los cuatro campos de oclusivas en espaiiol, los tres
en francés) y no la sustancia, que es la misma (la sustancia
de /p/ es la misma en francés y en espaiiol, pero no su
forma, que esta em relacion con los olros campes en que
queda conformado el .continuum de referencia),
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11, Esto nos muestra que las dos magnitudes que -entran
en la funcién del signo se conducen en ella de manera ana.
loga. Es, pues, el signo la asociucién de una forma de expre-
sion y uno forma de contenido. Sélo gracias. a estas dos formas
existen las sustancias respectivas, que aparecen cuands se
proyecta cada forma sobre el sentido de su plano respective,
gignal que.una red ex‘tendlda lanza sn sombra sobre una
superficie indivisan,

Estas -dos magnitudes -que forman el signo lingiiistico, la
forma de Ia expresién y la forma-del contenido; son mutua-
mente solidarias, Con ello se da a entender que Ia presencia
de cada una de ellas requiere la presencia de la otra: no hay
forma de la expresién si mo hay forma del contenido, y no
existe forma del contenido si no hay forma de a expresién.
Tgualmente no hay signo si las dos magnitudes indicadas no se
presentan al mismo tiempo. Resumamos con un esquema:

sentido del contenido

SIGNGS.

t SUSTANCiA OF LA EXPRESJ'DN ':"
"““"'—\/—"'A'—""V—H

sentido de la expresion
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El estudio de la lengua debe, por de pronto, limitarse a
la consideracion de su forma en cada uno de los dos planos:
Ya jorma de la expresion y la forma del contenido. Las res-
peciivas sustancias pueden ser, naturalmente, también objeto
de estudio, pero éste ya no pertenece a la lingitistica propia-
mente dicha, La diseiplina que se ocupe de }a relacién entre
la forma y Ia sustancia del contenido es la semdntica; la dis-
ciplina gque investigue la relacién entre la forma y la sus-
tancia de la expresidn es la fonética,






II. DESCRIPCION Y ANALISIS DE LA LENGUA

12. ;Cémo describir la lengua? La descripcién de la
lengua, como la de cualquier otro objeto cientifico, ha de
ser libre de conmtradicciones, exhaustiva y lo més sencilla po-
sible; estas Irea exigencias constituyen el principio que
Hjelmslev llama principio de empirismo.

Para hacer la descripcion hay que adoptar un método, La
lingiiistica anterior avanzaba de lo especial a lo general, as-
cendia del simple sonido al fonema, de éstos-a su categoria,
de 1a mera significacion especial a la significacién general o
fundamental, procedimiento que se suele designar como in-
ductivo; es una -marcha desde el componente a la clase, un
migvimiento sintético, nn método generalizador. Los conceptos
alcanzados inductivamente, como cacusitivon, «futuroy, «sub-
juntivon, etc., no pueden definirse de manera general con las
caracteristicas observadas; esos conceptos son totalmente di-
ferentes en lenguas distintas, La induccién no nos conduce a
Ja constante, sino sélo al casnismo, y por ello no es apta
-para hacer una descripcion conforme a Jas tres exigencias es-
tablecidas: la no contradiccién, la exhaustividad y la senci-
Nez. Lo que nos es dado, al trataxr de deseribir Ia lengua, es el
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texto {sea oral o escrito), aiin mo analizado, como totalidad
no dividida y absoluta, El vinico procedimiento para buscar
en el decurso de este texto un sistema de lengua es el analisis,
mediante el cual el texto serd considerado como umna clase
divisible en elementos, los eunales, considerados a su vez como
clases, se dividen de nuevo en elementos, y asi sucesivamente
hasta gqune la divisién se agota, Es un procedimiento gne avanza
de la clase al elemento, un movimiento analitico y especi-
ficativo, lo contrarie de la induccién: se le llama método
- deductivo.

13. Esta teoria que utiliza el método deductivo es indepen-
diente del objeto en que se ccupa: la lengua; es decir, los
datos de la experiencia no pueden confirmar ni desvirtuar la
teoria misma, aunque si s aplicabilidad sobre el objeto de
estudio, No ha de estar constituida por una serie de hipétesis
pendientes de confirmacién o negacién por la realidad del ob-
jeto estudiado, sino que, basindose en unas pocas premisag
de valor muy general y adecuadas al objeto, construye un cuer-
po de deduncciones, anie las enales la realidad no podri decir
si son verdaderas o falsas, sino sélo si son aplicables o no, La
teoria, asi, en cierto modo, es a Ia vez adecuada y arbitraria :
adecuada, por cnanto ha de mostrarse capaz de aplicacién al
contrastarla con la realidad: arbitraria, en cuanto su sistemga
de deducciones, aunque parte de premisas reales, se desers
tiende de los datos de experiencia. No se para en el casuismo
de estos datos, sino que establece un sistema de deducciones
susceptible de ofrecernos un céleulo de todas las posibilidades
derivadas de las premisas introductorias, Todos los enunciades
de la teoria no se refieren a datos reales, sino a posibilidades:
si una premisa es cumplida, se segnira de ¢llo el cumplimien-
1o de su consecuencia. De modo- que la teoria predice posibi-
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lidades, pero no afirma nada sobre la realizacion de estas po-
gibilidades,

La teoria tiene como fin la consecucién de un método, con
euyo auxilio los objelos de un estado supuesto de lengna pue-
den ser descritos sin contradicciones ¥ exhanstivamente ; . por
tanto, un método gracias al cual un texto ofrecido pueda ser
conocido por medio de una descripcién sin contradiceiones y
exhaustiva. Y a la vez nos dara indicaciones sopre e6mo puede
reconocerse cualquier otro texto del mismo estado supuesto,
porque nos pertrecha de un conjunto de instrAmentos suscep-
tibles de ser empleados sobre todo texto analogo. Estos ins.
trumentos se referiran no sélo al decurso o textos de que se
extraen, sino también al sistemea o lengua segin la cual todos
los textos del mismo estado han sido constrnidos, y mediante
1a cual se pueden constrair nuevos textos,

14. La teoria lingiilstica establece para s¢ aplicacion un
sistema de definiciones, las cuales deben apoyarse en el me-
nor nimerc posible de premisas implicitas, Sgs conceptos de-
ben ser definidos, y las definiciones descansardn en lo posible
sobre conceptos. definidos. Es conveniente dar an caricler ex-
clusivamente formal y explicito a las definicion®s, que a la vez
presuponen otras y son premisas de otras, En lag definiciones
formales no se trata de agotar la esencia intensional de los ob-
jetos, ni de limitarlos extensionalmente por todos los lados,
sino solo de situarlos relativamente en connxion ¢on los demis,

Hemos dicho ya que el método que dehemos emplear es
el anilisis deductivo, El principio del an&lisis es una exigen.
cia universal al describir la lengua, pero Ia eleccion del mo-
tivo con que se ha de proceder al anilisis depﬁﬂﬂe de.los tex-
tos en que se efectie, esto es, de la lengua eonsiderada, Debe,
por lo tanto, ser adecuado para lograr con él Ia descripeidn sin
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contradiceiones, exhanstiva y-simple, que exige la teoria. Lo
importante en el analisis no es la division de un objeto (el
texto o decurso) en partes, pues puede haber posibilidad de
dividirlo de diferentes modes; lo que hay que procurar es
gue ¢l analisis vaya dirigido de tal modo gue, al constatar las
partes sucesivas en que se divide el texto, muestre claramente
las lineas de conexion, las dependencias que existen mutua-
mente entre las partes consignadas, con lo cual sera oportune
y adecuado a la naturaleza del objeto dividido o amalizado.
Pues debe tenerse en cuenta que tanto el objeto de la inves-
tigacidn (el texto) como sus partes, sélo tienen existencia mer-
ced a estas lineas de conexién o dependencias, El objeto de la
investigacién (el texto)} sélo es definible por medio de la in-
dicacién del conjunto de estas dependencias, asi como las par.
tes obtenidas tendrin definicién por medio de las lineas de co-
nexién constatadas enire cada una de ellas y sus aledaiias,
entre cada una de ellas y el conjunto de las partes, entre cada
una de ellas y las partes que la preceden o siguen inmediata-
. mente, entre cada una de ellas y el conjunto de las partes pre-
cedentes o siguientes, El texto, segiin esta consideracién, no es
mas gue el punto de cruce de todas estas lineas de conexidn,
pues no puede ser comprendido ni definide sino por medio de
ellas, Asi, estas dependencias o lineas de conexién son lo pri-
mario, lo que con su existencia hace pasible la existencia de
los puntos de cruce (texto y partes),

Esta idea de que un todo no consiste €n cosas sino en co-
nexiones, y que no la sustancia, sino sélo sus relaciones exter.
nas ¢ internas tienen existencia cientifica, no es indudable-
mente nueva ni en la ciencia ni en la fingiistica. Ya F. de
Saussure sefialé que en las lenguas hahia interdependencia en-
tre algunos objetos, y que el lenguaje es foxma y no sustancia,
un sistema consistente e «rapportsy,
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15. Las lineas de conexién o dependencias son de diferen-
te especie, segiin la posicién mutua de los términos entre que
se establecen. Si son dependencias mutuas, en las cuales cada
términe presupone el otro y viceversa, las llamaremos inter-
dependencias, Si son dependencias unilaterales, en las cuales
un término presupone al otro, pero no al contrario, se trata
de determinaciones, Si Ia dependencia entre dos términos es
mas libre, de suerte gque tienen cierta conexién, pero mno se
suponen mutuamente ni unilateralmente, serin constelacio-
nes, Estos tres tipos de dependencias pueden observarse tan-
to en el decurso {el texto), como en el sisteme (la lengua). Lla-
maremos solidaridad la interdependencia entre dos términos
del decurso, complementaridad la interdependencia enire dos
werminos del sistema. Se Ilamari seleccion la determiinacién
entre dos términos dentro del decurso, y especificacion la de-
terminacién enire dos términos del sistema, Las constelacio-
nes de dos términos en el decurso serin combinaciones, y en
el sistema autonomias,

Por ejemplo, en las formmas verhales castellanas aparecen
siempre un morfema de persona y un morfema de nimero, de
modo que cuando aparece el uno tiene que aparecer forzosa-
mente el otro: existe, pues, solidarided entre la categoria de
morfemas de persona y la categoria de morfemas de niimero
en las formas verbales castellanas, En latin, la preposicién
apud aparece siempre acompafiada de un «acusativo», de suer.
te que apud exige siempre un cacusativo», mientras el acusa-
tive no exige la presencia de apud (pues puede ir sélo o con
otras preposiciones): hay seleccidn entre la preposicion apud
y la categoria de «acusativon. También en latin, la preposi-
¢ién in puede ir con acusativo. o con ablative, no exige nece-
sariamente la presencia de uno solo de estos dos casos, ni és.
tos exigen la presencia de la preposicién in (pues pueden ir
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solos 0 con otras preposiciones): existe combinacion entre in
y acusative y entre in y ablative, al tener una coexistencia po.
sible pero no necesaria,

Y en el sistema habra complementaridad evando dos o
mas miembros de un paradigma se presuponen, cuando no
existe el uno sin el otro o Tos otros, y viceversa; en el para-
digma de los «géreros» no existe el «género femeninoy» si no
existe también el «génere maseulino», ni habra «género mascu-
lino» st no hay también «génere femenino» ; no puede hablar-
se de «género inanimado» (neutro) si no aparece el «género
antmado», v viceversa, 5i en un paradigma un miembro exige,
para su existencia, la presencia de otro, pers no al contrario,
tendremos un caso de especificacién; en el paradigma del
animeron, el «dualy exige para sn existencia la presencia de
wingulary y «plurals, pero ni el «singulary ni el «pluraly re-
quieren para existir la existencia de «dualy, Finalmente, si
en un paradigma pueden ocurrir varios miemhbros independien.
temente, sin presuponerse unos a otros, tendremos un caso de
autonomia: hay autonomia entre los miembros del paradigma
formado por las categorias morfemaiticas; asi, la categoria de
«género» no presupone la categoria de «emimero», de «casoy,
etcétera, ni éstas presuponen la existencia de la categoria de
agéneron.

16. El analisis, por lo tanto, consiste en registrar ciertas
dependencias o lineas de conexién entre determinados térmi-
nios, los cuales a su vez existen gracias precisamente a ague-
llas dependencias, El chjeto en que se efectiia el analisis o
division seri llamado clase, y los objetos registrados en una
sola divisién ecomo dependientes homogéneamente entre si, y
como dependientes de la clase, se llamaran elementos de la
clase en cuestién, Dentro del decurso lingiiistico, las clases se
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{lamarin cadenas, y los elementos de éstas, partes. Déntro del
sistema, llamaremos a las clases paradigmas, y a los elemen-
tos de éstos, miembros. Tgualmente, el anilisis o divisién de
un decurso lingiiistico sera una particion (esto es, divisién de
una cadcna en partes), y'el analisis o divisién en un sistema
lingiifstico serd mma desmembrecion (esto es, divisién de un
paradigma en miembros), '

Tanto uno como otro tipo de analisis no deben detenerse
después de efectuados una sola vez, sino ser prosegunidos has-
ta que la divisién ya no sea posible, En este procedimiento
analitico, cada operacién presupone las operaciones preceden-
tes, y es prentisa de las siguientes; hay entre ellas una «de-
terminaciény, dependencia que indica que cada operacién de-
termina (exige la existencia previa de) la operacién aaterior,
pero no al contrario. La deduccién, pues, es una divisién pro-
seguida que presenta determinacidn entre las divisiones par-
ticulares que de ella forman parte,

Al conjunto de los elementos sucesivos gue se descubrem
en una divisién continuada de un objeto o clase se les da el
nombre de derivedos de la clase dada. Y el conjunio de esta
clase con todos sus derivados sucesivos es una jerarguia. Los
derivados serin de primer grado, cuando son descubiertos por
una sola operacién de divisién; de segundoe grado, euando
para obtenerlos han sido necesarias dos divisiones, y asi suce-
sivamente. Si, por ejemplo, dividimos un texto en periodos,
éstos en frases, éstas en palabras y éstas en silabas, los perio-
dos son derivados de primer grado del texto: las frases, de-
rivados de primer grado de los periodos y de segundo grado
del texto; las palabras, derivados de primer grado de las
frases, de segundo grado de los periodos y de tercero del tex-
10; las silabas, derivados de primer grado de las palabras,



32 Gramdtice estructural

de segundo grado de las frases, de tercero de los periodos y
de cuarto del texto; mientras, por otro Jado, las silabas son
partes (elementos) de las palabras, pere no del texto, ni de
los periodos, ni de las frases; las palabrag son partes de las
frases, pero no del texto ni de los periodos: las frases som
partes de los periodos, pero no del texto, y los periodos son
partes del texto,

17. Es funcién toda dependencia establecida enitre una
clase y su elemento (una cadena y su parte, o un paradigma
¥ su miembro) o entre los elementos (partes o miembros) en-
_tre si, Por ejemplo, hay funcién entre una frase y los grupos
fénicos que la forman; hay funcién entre el paradigma casual
y el acusativo, o entre los grapos fonicos entre si, o entre el
acusaiivo y el ablativo, Los términos de una funcién seran sus
funtivos, esto es, objetos que tienen funcién con otros objetos.
Como puede haber funcién entre funciones, &stas pueden ser
también funtives, Les funtivos que no son a su vez funciones,
se llamaran magnitudes; como, en los ejemplos anteriores, los
periodos, Jas frases, las palabras, las silabas, el acusativo o
¢l sblative. '

Cuando en una funeién une de los funtivos es condicién
necesaria para la presencia del otro funtivo, se llamari al pri-
mero constante, Serd varicble un funtive cuya presencia no
es condicién necesaria para la existencia del otro funtivo con
que tiene funcién, Segiin esto, la interdependencia es una fun-
cion entre dos constantes: en nuestro ejemplo del § 15, «mascu-
linoy y «femenino» son constantes; la determinacidn es una
funcion entre una constante y una varialble, el «acusativon es
una constante y apud una variable (§ 15); v la constelacién es
una funcion entre dos variables: in y acusative son varia-
bles (§ 15). La intexdependencia y la deteyminacién (funciones
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en que interviener una o mds constantes) reciben ¢l hombre
comiin de conexiones, La intexrdependencia y la constelacion
(funciones en que interviene una sola especie de funtivos: o
sélo constantes, o solo variables) se llamarin reciprocidades.

La eonstante, en una determinadién, es el determinado
(seleccionado en el decurso, especificado en el sistema), y
la variable es el determinante (seleccionante o especifican-
te). Los funtivos de una interdependencia serdn interdepen-
dientes (solidarios en el decurso, complementarios en el sis-
irma); los de nna constelacion seran constelativos (combina-

bles o auténomos).

18. Dos funciones primordiales conviene distinguir. Una
es la funcién cuyos términos estin en la rélacion de «ianto...
como,..»; otra es la funcién cuyos términos estin en la re-
lacion de «o...0...»; su diferencia es la que existe entre el
decurso v el sistema: en el decurso los funtives som .coexis-
tentes, en el sistema son alternantes, Asi, las fanciones la-
madas solidarided, seleccion y combinacion son funciones
wlanto...como...», pues indican la coexistencia de sus funti-
vos en una cadena dada; y las funciones de complementq-
ridad, especificacion y autonomia son funciones «o...0...», pues
indican laz alternancia de sus funtivos en el mismo puesto
de¢ una cadena dada,

Si en este ejemplo de dos cadenas:

¢al
5 0mn

combinamos los diferentes fonemas, obtenemos diferentes pa.
labras: cal, can, col, con, son, sol, san, sel. Cada una de
ellas es nna cadena que puede emtrar en el decurso lingiiis-
tico (en ¢l texto), mientras que f¢/ y /s/ jumias, /af y [of

3
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juntas y /1/ y /n/ juntas forman un paradigma que enira .
ent el sistema de la lengna; en cal hay coexistencia entre /¢/,
/al y /1/, y tenemos, efectivamente, ante nosotros fanto /c/,
como /af, como f1/; igualmente hay coexistencia entre /s/ y
/o/ y /n/ en son; pero entre /¢/ y /s/, hay alternancia : lo que
ante nosotros tenemos es ¢ bien /c/, o bien /s/, e ignalmente
hay alternancia entrve /a/ y /o/, entre /l} y /n/. Las mismas
magnitudes son, pues, partes de una cadena y miembros de
un paradigma; lo que en un caso y otro las diferencia es Ia
funcién en que intervienen: en el primer caso es uma rela-
cién (atamto...comor), funcién entre paries de una cadena
{en el texto o decurso lingitistico), y sus términos se llama-
ran relatos; en el segundo case es una correlacion («o bien. ..
o bien...»), funcién enire miembros de un paradigma (en el
sistema), y sus funtivos son correlatos. _
Estos dos conceptos, decurso y sistema (esto es, sintag-
matica y paradigmitica) tienen entre si una funcién, una
determinacién: el decurso determina al sistema, o sea, el
sistema es una constante que hace de premisa del decurso.
En resumen, las {unciones pueden clasificarse asi:

[Seqin Fntarvengon en al decureo o en el sisteme)

Foncionues Relacion Correlocian
{decurso] [sistamal)

2|2 .| determinacion ., Y
£|Ex 2 ‘ seleceion especificacion
SlE £ 5 fconsiante ¥ varigble)
al a2 g
{2 *-'E , denci
B interdependencia solidaridad compfemenmridadh
gls B {dos constawtes)
T
HEE R »
by = s L . .,
£i%% ‘%' constelacion | o Linaeion autonomia
ala 2 {dos variables)




Descripcion y andlisis de la lengua 35

19. Al operar el andlisis de un texto se puede estable-
cer, en cada divisién particular, un inventario de las mag-
nitudes caracterizadas con las mismas «relaciones», es decir,
gue son susceptibles de intervenir en:un mismo puesto de la
cadena, Comparando los inventarios obtenidos en cada paso
de la deduccion, resultari que el nimero de magnitudes de
cada inveniario se reduce a medida que avanza la deduccion.
Asi, se registrara un nimero ilimitado de periodos, de frases,
de palabras; pero llegari un momento de la deducecién en el
cual el nimero inventariado de magnitudes se hace limitado,
y a partir de él este mimero disminuye; en general, toda
lengua tiene ya un niimero, aunque alto, limitado de silabas.
Si se dividen las silabas, llegaremos a las magnitudes lla-
madas fonemas, cuyo mimero es restringido en toda lengua,
Fsto hace posible la descripeién exhaustiva de una lengua;
de oiro modo, si los inventavios continuaran siendo siempre
ilimitados en cada divisién, seria imposible la descripcidn
exhaustiva, Hay gue llegar con el anilisis a las magnitudes
de menor extensién posible y de mimero minimo,

20. Ya hemos dicho que un signo designa alguna otra
cosa y ¢s una funcién entre expresién y contenido; en con-
traste con un no-signo, €s un portador de significacidén, de
contenido, Hemos dicho también que la lengua es un sis-
tema de signos. Por tanto, las magnitudes de 1a lengua ob-
tenidas con el analisis serdn signos, entidades portadoras de
significacién. Esto es indudable para las magnitudes de mayor
extensién descubiertas en los primeros grados del andlisis:
periodos, frases y palabras Hevan un contenido, una signifi-
cacion, son signos, El conjunto de .sus invemtarios formarin
un sistema de signos, Prosiguiendo la divisién, veremos que
las magnitudes inmediatamente observadas al analizar las pa-
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Iabras son también signos, portadoras de significacién: tales,
Yas raices y las desinencias, Pero continnando la deduccidén
Negaremos, en toda lengua, a registrar magnitudes que mo
pueden considerarse ya como portadoras de contenido y que,
por ende, no son signos, Si un signo —palabra o desinencia—
consiste en una silaba o en un fonema, no ha de creerse por
ello que las silabas o los fonemas sean portadores de signi-
ficacion; indica que en la division o anilisis ciertas magni-
tudes deben trasladarse indivisas de una operacién a otra:
asi, no en espafiol puede ser una frase {jNeo!), una palabra
{no quiero), una silaba {ma-no); a puede ser una frase (jah!),
una palabra (ha venido), una silaba (a-mo), un fonema
(s-a-la}; son estas magnitudes objetos completamente dife-
zentes, segiin la operacién en que son registrados, ya que su
definicién funcional varia con el paso de una divisién par-
ticular a otra.

Hay, pues, dos fronteras en una deduccién completa: el
paso de los inveutarios ilimitados a los inventarios limita-
dos y el paso del signo a las partes de signo que ya no son
por si mismas signos, En general, puede decirse que esta
frontera es posterior a aquélla y gue, por tantoe, los inven-
tarios de magniindes que no son signos son siempre limita-
dos, A estas partes de signos, gque ya no son signos, llama
Rjelmslev figuras. La lengua es un sistema organizado de tal
suerte que, con un puilado de. figuras y sus combinaciones,
puede formar una legién de signos, Es un sistema de figuras
que pueden ser utilizadas para formar signos. Mientras el
registro de las figuras de la expresién ha sido emprendido
desde tiempos remotos, pues npo en otra cosa consiste la
invencion de la eseritura literal, el anélisis del plano del
contenido no ha. sido nunca proseguido hasta establecer sus
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figuras, Sin embargo, éstas deben registrarse, puesto que la
estructura del plano.del contenido y la del plano de la ex-
presién son analogaz,

21. Sabemos ya (§ 11) que todo sistema de signos, todo
sistema de figuras organizado para el fin del signo, toda
lengna, comprende en si nna forma de expresién y una forma-
de contenide, il anilisis del texto debe proceder, en primer
lugar, a nna particién en estas dos partes: la linea de expre-
sion vy la linea de contenido, que son interdependientes,
ticnen solidaridad mutua gracias a la funcién con que cons:
tituyen el signo. Parejamente, la primera desmeémbracién del
sistema lingilistico debe conducir a dos paradigmas: el lado
de le expresion y el lado del centenido, Como nombre comun
de linea v lado de expresion se usa plano de la expresion,
y como designacién comiin de linea y lado de contenido em-
peamos plano del contenido.

22. Durante ¢l anilisis hay que procurar que los inven.
tarios establecidos er cada operacién sean cxhaustivos y lo
mis sencillos posible, Dos principios son fundamentales:
1) el resnltado de cada operacién ha de ser el mas simpie
posible y el analisis debe detenerse sélo enando no pueda
aleanzarse mayor simplificacién; 2) cada operacion partienlar
del procedimiento se proseguirid o se repetird hasta que la
descripeién esté agotada, y en cada grado de avance registrard
un nimero de objetos cada vez mas reducido,

Para cumplir esta exigencia hay que disponer de un método
que permita reducir, en determinadas circunstancias, dos
magnitudes a una, esto es, identificarlas. En un texto dividido
en periodos, éstos en frases, éstas en palabras, ete., vy esta-
blecidos sus inventarios, se puede constatar que en diferentes
lugares tenemos el mismo periodo, la misma frase, la misma
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palabra, ete. Todo periodo, frase, palabra, aparece en varios
ejemplares. Los Namaremos varierites, y a las magnitudes
de que son ejemplares, invariantes, Mle‘ntras las variantes se
registran inmediatamente con la particion mecénica de Jla
cadena dada, para inferir de ellas las invariantes hace falta
un métode que permita la reduccidn, '

23. Este método ha de consistir en tener presente el ca-
racter distintivo o diferencial de los objetos registrades en el
analisis, Serdn invariantes las magnitades en las cuales a la
diferencia de expresidn corresponda una diferencia de con-
tenido, o viceversa; y seran variantes las magnitudes en que
a las diferencias de expresién o de contenido no correspon-
dan otras diferencias de contenido o de expresién, Por ejem-
plo, en cal, sul, vemos que las magnitudes /e/ ¥ /s/ son inva-
riantés de expresidén, pues la diferencia de su expresién pro-
duce una diferencia de contenido en las palabras en que apa-
recen; en el ejemplo del §9, las magnitudes de contenido
«la materia llamada lefia», «la materia llamada madera» y
«e} conjunto llamado bosquey son en espafiol invariantes, pues
a estos tres contenidos distintos corresponden tres expresiones
diferentes: lefa, madera, bosque, mientras en franeés son
variantes, pues a ellos no corresponde mis que una sola ex-
presién: bois,

Con mayor precisién diremos que se produce una dife-
rencia de invarianies cuando existe una correlacién (grosso
modo : alternancia} en el plano de la expresion (por ejem-
plo, /c/ y /s/ en cal, sal o leita, madera) que se corresponde
con ofra correlacién en el plano del contenido (las magnitu-
des de contenido «caly, asaly, y (leilan, amaderan), de tal forma
que hay una relacién (coexistencia) entre la correlacién de
Ja expresién y la correlacién del contenido, El registro de
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esta relacion debe efectuarse en lodas las magnitudes del
texte en los dos plancs,

Se llamari conmutacién a una correlacion de cualquiera
de los planos que tenga relacién con otra correlacion en el otro
plano, Asi, diremos que hay conmutacidén entre las magnitu-
des de expresién j¢f y /s/, v entre lefia y madera, pues se
relacionan con la correlacion de las magnitudes de. contenido
«eal» v wsaly, y «¢leflan y «maderar; e igualmente hay con-
mulacién entre estas magnitudes del contenido, pues se co-
rresponden con la correlacion de aquellas magnitudes de ex-
presion, Por esto, el método para distinguir entre variantes
e invariantes se llamara prucba de la conmutacisn,

Para ¢l anilisis de cualquiera de los dos planos, el de la
expresién o el del contenido, debe tenerse siempre en cuenta
el otro, pues de manera contraria se desatenderia el funda-
mento del objeto estudiado: el caracter del signo, la rela-
cién necesaria .entre expresién y comtenido, sin la cual el

gigno no existe.

24. Cnando dentro de una misma serie de clases una
clase tenga funcién con ofra o varias otras de la misma serie,
gera Nlamada suma. Cuando observamos esto en el decurso
(el 1exto), la suma se lamara unidad, definida como cadena
que tiene relacidn {coexistencia) con otra u otras cadenas de
la misma serie; si la suma se produce en el sistema, sera
vna categoria, definida como un paradigma gue tiene corre-
lacién {alternacién) con otro u otros paradigmas de la misma
serie, Por ejemplo, en el texto siguiente:

«.,.|1 Las romerizs se van, !3 me decia mustio un hembre alegre a
estile antiguo. |3 El hbuen humor, .0 s¢ muere 14 o descansa para repo-
nerse. |5 Serfa tristisimo ¢ que iras de tantos males nos acometiera zho-
ra el mal de la seriedad del burro. |7 Por ser demasiado sencills esto
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de divertirse a la luz del sol y al aire libre, |# parece |* que se bus-
ca, I‘l" comto un gastromomo gastade platos no saboreados atm, |% Ta
exquisita complicacién de los bailes finos a la luz amarilla y al aire po-
dride de un salén. Iu Bosta de prologe...,

encontramos una serie de clases, que provisionalmente llama-
mos frases y separamos con rayas verticales, Cada una de
estas onee olases fiene funcién eon alguna otra de entrs
ellas: entre 1 y 2, seleccidn; entre 3 y 4, solidaridad, ete.; cada
una de ellas es una. unidad, cadena que tiene relacién con
otras cadenas de la misma serie, 8i agrupamos juntas todas
las clases que tienen una misma fancién, obtendremos varios
paradigmas: uno de «frasesy seleccionantes, otro de «frases»
seleccionadas, otro de «frasesy solidarias, ele.; cada uno de
esios paradigmas tiene funcién con alzgin oiro paradigma de
la misma serie: el paradigma de frases seleccionantes y el
de frases seleccionadas contraen seleccidn, etc.; cada uno de
ellos es una categoria, es decir, paradigma que tiene corre-
Iacién con otros paradigmas de la misma serie,

En nuestro cjemplo, procediendo a la divisidén, encon-
tramos, pues, una serie de elementos, que llamamos «frases».
Con todas estas unidades formmamos una categoria, a la que
1llamamos categoria funcional, pues tienen todos sus miemhros
la misma funcién con respecte a la clase de que son elementos,
Dentro de esta categoria hemos encontrado diferentes espe-
cies de funtivos (o términos que tienmen funcién): 1) los que
sélo: pueden oecurrir conio .sclecionanies; 2y los que sélo
pueden ocwrrir comeo seleccionados; 3) los gue pueden sex
tanto seleccionantes como seleccionados; 4) los que no pueden
ocurrir ni como seleccionantes ni como seleccionados (esto
es, que establecen otros tipos de funcién, como solidaridades
o combinaciones, o ninguna especie de relacién.} Cada una
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de estas cuatro categorias, regisiradas por la desmembracién
del paradigma de una categoria de funcién segiin sus posibili-
dades funcionales, es una categoria de funtivos. Los miembros
ohtenidos por la divisién, segin la prueba de la conmutacién
en cada categoria de funtivos, se Hamaran elementos de la
categoria,

25. Establécida una categoria, debe definirse cada wne
de sus elementos por su oposicién mutua, Como una cate-
goria tiene un campo de contenido determinado, el conte-
nido de sus elementos en conjunto concuerda con el de la
categoria, pero el contenido de cada uno de sus elementos
depende del nimero de éstos, de su posicién respecto a los
demis, La oposicidn que se establece entre ellos no es ex-
clusiva, como emn la légica, sino participativa; un cierto
miembro del paradigma de una categoria puede significar
no séloe su propio campo de contenido (que no es designadeo
por ningin otro miembro del mismo paradigma), sino tam-
bién, en determinadas circunstancias, puede significar lo
que es peculiar de los otros miembros, Como las oposiciones
posibles en un paradigma son de tres clases (simple oposi-
cién, oposicién contraria y oposicién contradictoria), el mi-
ximo de miembros opuestos por un mismo rasgo diferencial
sera el de seis, distribuidos en tres parejas, formada cada una
de un miembro extensivo (que puede extender su signifi-
cacién al campo signifieativoe del otro miembro) y otro in-
tensivo. En los casos en que un paradigma tenga mas de
seis miembros, hay que contar con que tiene mas de una
dimensidn, esto es, gue sus miembros se oponen por més de
una marca o rasge distintive, Estos miembros son designados
por Holt mediante una notacién numérica, Al miembro mas
tajantemente delimitado de Ia categoria se le considera po«
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sitivo (+) y se le designa com el mimero I; su contrario
es considerado como négativo (—) y designado con el ni-
mero 2;: el que no designa ni el lade positive ni el lado
negativo de la categoria es definido como meutro (0) y mo-
tadoe con el nmimero 3; y cuando el paradigma tenga mas de
tres miembros en una sola dimensién, la parte neutra de la
categoria puede tener un miembro mwas cercanc al positivo,
notado + — y con el nimero 43 otro mas préximo al miem-
bro negativo, notado — + ¥ con el mimero 5, y, finalmente,
oiro miembro que sea tanto negativo como positivo, nota-
do +/— v con el nimero 6. Véanse ejemplos en § 101,
105, 111.

26. Ocurre a veces que la conmutacion entre dos inva-
Tiantes es anulada bhajo determinadas condiciones, lo cual fué
llamado por la gramatica clasica sincretismo, y por la fonolo-
gia moderna neutralizacidn; por ejemplo, el sincretismo de
mominativo y acusative latinos en el neuntro, y la neutralizacidn
que ocurre en aleman entre /t/ y /d/ en final de silaba, al no
existir ninguna diferencia de expresién entre Bad y bat, Se
diri en estos casos que la conmutacién esti suspendida; dado
un funtivo que aparece bajo ciertas premisas y que esta
ausente hajo ciertas otras, el referido fumtivo tiene vigeneia
o entra en vigor con las premisas indicadas, mientras con las
premisaé con que mo aparece hay suspensidn, el funtivo esta
suspendido,

Una conmutacidn suspendida entre dos funtivos es una co-
bertura, y la categoria establecida por ésta sera un sincretismo
(en ambos planos de )a lengua): mominative y acusative lati-
nos, /t/ vy /d/ en alemin tienen, pues, entre si cobertura, y
forman un sineretismo o cada uno entra en un sincretismo.
Estas. magnitudes, que son en general invariantes, en los ca-
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sos de sincretismo se transforman en variantes, Las premisas
para el sincretismo son determinadas relaciones de estas mag-
nitudes en la cadena: el neutro (mejor dicho, la variante de
neuiro que se asocia, que es solidaria, con nominative y acu-
sativo) para el sincretismo Jatine de nominative y acusativo.
Hay, por tanto, solidaridad entre la variante citada de neutro
y la cobertura, pues la una y la otra se presuponen mutua-
mente; a esta especie de solidaridad se le llama deminanéia.

27. Dos clases hay de sincretismos: coincidencias e im-
plicaciones. En el primer caso, desde el punto de vista de la
sustapcia—no de la forma—, Ia manifestacién del sineretismo
es Ia de todos los funtives 3 1a vez o 1a de ninguno de ellos;
el sincretismo citadoe de nominativo y acusativo significa am-
bas cosas juntas. En la implicacién, desde el punto de vista
de la sustancia, la ‘manifestacién del sincretismo es idéntica
e6lo 2 la de uno o varios de los funtivos; en ciertas lenguas,
upa consonante sonora y otra sorda que tienen entre si com-
mutacién }a suspenden ante otra consonante, de suerte que la
sorda se pronuncia sonora ante consonante sonora,

En los sincretismos, ademas de las magnitudes explicitas,
puede entrar la magnitud cero. Hay, en efecto, magnitudes
latentes; se puede afirmar que hay una /d/ latente en espa-
iiol uste(d) y una /j/ latente en relo(j), pues ambas reapare-
cen cuando las condiciones varian: wustedes, relojes. Esta
latencia es, por tanto, una cobertura con cero. En la frase
je Iz calle! hay latencia de las magnitudes cimperativop, «se-
gunda persona», que reaparecen en oiras circunstancias: jvd-
yase a la callel; hay sincretismo con la magnitud cero.

28. Como el anilisis es un registro de funciones, puede
preverse la posibilidad de que al registrar algunas, en virtad
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de la solidaridad entre funcién y funtivo, nos veamos obli.
gados a interpolar ciertos funtivos no accesibles al reconeci-
miento. Esta interpolacion es la catdlisis, Con ella se resti-
tuyen en el texto las magnitudes que mo estin expresas, bien
por causas éxteriores, bien debidas a la practica lingitistica.
Por ejemplo, si un texte latine se interrumpe con apud, pre-
posicién que rige «acusativon, como éste es condicién previa
para la presencia de apud, hay que interpolar en el texto la
magnitud «acusativor. En la frase espafiola ¢ mi me interesa,
aungue a ti no, hay que catalizar caunque a ti no te intere.
sap, puesto que la magnitnd caungue» requiere para su pre-
sencia la presencia de «morfemas verbalesy,

29. En el analisis del texto debemos reconocer, tras la
sustancia aceesible inmediatamente a la observacién, una for-
ma lingitistica; tras el decurso, un sistema, consistente en
categorias,

La jerarquia y Ia dednccién lingiiistica son independien-
tes de las de orden fisico y psicolégico (no lingiisticas), que
Nevarian a una descripcién de la «sustancia» y no de la «for-
may. Por ello, con el procedimiento deductive, e inmanen-
te, ne debe esperarse el establecimiente de una fonética y
una semantica, sine, tanto para la expresion como para el
contenido, la creacién de un «algebra lingiistican. Las mag-
nitudes «algébricasy que con esie método se obtienen, no tie-
nen denominacién dada por naturaleza, sino gue reciben nom.
bre arbitraria y a la vez adecnadamente,

Esto no excluye que el mismo procedimiento sea aplica-
ble a la asustancia», y gue, por tanto, se estudie la proyec.
cién de la «forma linguisticap sobre los dos planos, de ex-
presién y contenido, de la «sustanciaw, de la cual se ocupari
Ia fonética y la semaéntica,
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30. Un sistema lingiiistico (una lengna) es una categoria
con un paradigma de dos miembros que hemos. llamado planos
(§ 21). Estos dos planos tienen entre si relacién, de manera
que una unidad de miembros de un plano debe evocar una
unidad de miembros del otro plano; son interdependientes.

Uno de los planos, el plano del contenido, conforma (da
forma) el sentido del contenido, la sustancia ontolégica: es
el plano pleremditico (del griego m\fome «lleno»). El otro pla-
no, ¢l de la expresion, conforma el sentido de la expresién,
la sustancia fisica (sonidos, si se trata de lenguaje hablado;
letras, si se trata de lenguaje escrito, etc.): es el plano cene-
mdarico {del griego x:vi: «vacion),

Cada plano es nna categoria de dos miembros llamados
especies: los constituyentes y los exponentes. En el plano ple-
rematico son exponentes los morfemas; en ¢l plano cenema.
tico, los prosodemas. Segiin la extensidn de los constituyen-
tes con que estén en relacién, los exponentes pueden ser de
dos tipes: exponentes extensos y exponentes intensos, Los pri-
meros caracterizan en general una «frase» completa, los se-
gundos caracterizan una cadena de extensién memnor que la
afrasen. Provisionalmente podemos pener ejemplos de ex-
ponentes: en el plano pleremitico, serin morfemas exten-
s0s categorias tales como «personan, caspectoy, «tiempon, ete.,
pues caracterizan frases enteras; serin morfemas intensos ca-
tegorias como «caso», «comparaciény, «nimero», ete. Ha-
blando con los términos de la gramdtica tradicioual, puede
decirse gue, grosso modo, son extensos los morfemas «verba-
les», e intensos los morfemas ¢nominaless, En el plano cene-
witico, serin prosodemas extensos los comprendidos en la
categoria de la entonaeién o modulacién, los «sintonemas»;
serin prosodemas intensos los comprendidos en la categoria
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de los acentos (sean cuales fueren los medios fénicos median-
te loz cuales se realiza el acento),

31. Por otro lado, en el plano plerematico los constitu.
yentes son Jos pleremas; en el plane cememitico, san los ce-
nemdas,

Pueden ser de dos tipos: centrales y marginales, En el
plano pleremético, son constituyentes centrales las magnitu-
des Namadas «raices», y son constitnyentes marginales las
magnitudes denominadas «derivativoss. En el plano cenema-
tico, son constituyentes centrales, en general, Jos cenemas
(esto ¢s, fonewas) conocidos por «vocalesy, y son constitu-
yenies marginales los cenemas comocidos por «consonantesy,

Come nombre comnin de las dos especies, eonstituyentes
y exponentes, se utiliza en el plano pleremitico ¢l término
plerematemas, es decir, magnitudes del centenido (tanto los
pleremas coma los morfemas); en el plano cenemaitico, €] tér-
mino comin a todas las magnitudes de expresidn (tanto ce-
nemas como prosodemas) es el de cenematemas,

La unidad gue comprende, en la cadena, constituyentes
y expenenies se denomina sintagme, Dentro de un sintagma,
se distinguen dos elementos: la base y la caracteristica. Base
es el constitnyente o conjunto de constitnyentes del sintagma;
caracteristica ¢s el exponente o conjunto de exponentes del
sintagma,

32. De esto se infiere que es posible determinar ciertas
disciplinas dentro del estudio de la lengua, en sustitucién
de las antiguas partes de la gramatica, El estudio de todas
lag magnitudes y funciones de la lengua es Ia glosemdtica (lin
giistica), El estudio de sélo las funciones y magnitudes der
plano del contenido es la pleremdtice. El estudio de sélo el
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plano de expresion es la cenemdtica. Dentro de la pleremi-
tica encontraremos dos campos: la morfémice y la plerémi-
¢e, segan tomemos por chjeto de estudio los morfemas o los
pleremas, En )a cenemitica igualmente se pueden encontrar
dos terrenos: el de la cenémica y el dé la prosodémica,

La cenematica es en realidad lo que se ha llamado en los
nltimos tiempos fonologie, Por ello, ne nes ocupamos aqui
de sus problemas, Contrariamente, Ia plerematica recubre
aproximadamente el eampo de la antigua gramitica. Y es de
ésta de quien nos toca tratar aqui exclusivamente,

La plerematica es, por tanto, el estudio del plano del com-
tenido, es el estudic de la «formas del contenido de la len-
gua, Hard la deseripcién de las magnitudes y funciones que,
por el anilisis, aparecen en el plano plerematico.

33. Resumiendo lo dicho, podemos establecer el siguien-
te esquerna general de la organizacion del sistema lingiifati-
co, donde indicamos entre paréntesis las diferentes diseipli-
nas que lo estudian,

En el cuadro puede observarse el absoluto paralelismo del
sistema en sus dos planos, cenemitico y plerematico, La es-
tructura y el funcionamiento son anilogos. Todo fenémeno ce-
neméatico tiene su contrapariida en el plano plerematico, y a
1a inversa,
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1V. PLEREMATICA

. 34, Hemos dicho que la plerematica estudia la «forma del
contenido» de la Yengua, y que grosso modo se refiere al
mismo campe que fa gramatica tradicional, aunque con mé-
todo diferente. La antigua gramatica fundamentaba su estudio
gobre una unidad a la que se llama «palabra». La plerema-
tica, -por el contrario, no puede hacer lo misme, debe desen-
tenderse en absoluto de la «palabra», concepto que no res-
ponde a ninguna magnitud formal de la lengua.

En efecto, el concepto tradicional «palabras no coincide
con la definicion del signo lingiiistico, Meillet (Linguistique
historique et linguistique générale, 1, pag. 30) la definia asi:
«Un mot est défini par ’association d’un sens donné & un
ensemble donné de sons susceptible d’un emplei grammati-
cal.» En esta definicién no se distingue entre «forma» y «sus-
tancia», y, ademis, es igualmente apta para referirse a los
pleremas o a los morfemas; tanto los wnos como los otros
tienen 'nna «significacién determinaday asociada con un «com.
plejo foénico determinado» y tienem posibilidad de «aplica-
cién gramatical» (la de unirse con otros pleremas o marfe.
mas). La «palabras no es una unidad paradigmitica (del sis-
tema), sino sintagmatica (del decurso).

Asi como existe una funcién de relacion (§ 23) entre Ia
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correlacién entre dos miembros. de un paradigma de un plano
y la correlacién entre dos miembros de un paradigma de otro
plane (conmutacion ), ocurre que en una cadena (parte del de-
curso o texto) la relacidn entre dos partes de la linea de ex-
presién esta en relacién con otra relacién entre dos partes
de )a linea del contenido, Esta funcién se llama permutacién.

Supongamos una cadena de expresién: esia tarde no viene,
en la cual hay —entre otras— una relacién enire la parte
tarde y la parte esta; la relacién de estas dos expresiones
esta relacionada con la relacién entre los contenidos «tarde»
¥ westa», partes de la cadena de contenido «esta tarde no
vieney, Decimos que hay permutacién entre tarde y esta
porgue si su relacién cambia —por ejemplo, poniendo la ex-
presién tarde al final: ésta no viene tarde— este cambio de
relacién se relaciona con otro cambio de la relacién de los
contenidos «tarde» y westaw, parles de la cadena de conte-
nido «ésta no viene tarden.

La permutacién se presenta entre magnitudes lingiiisticas
de cierta extensién; en la cadena (frase) latina Petrus Paulum
caedit, signos menores como los morfemas de «acusativo» (en
Paulum) y de «nominativey» (en Petrus) no pueden cambiar
su puesto en Ja cadena sin que cambie también el puesto de
los signos Petr(o} —y Poul(oj— a que van unidos; por el
contrario, magnitudes mayores como Petrus, Paulum, caedit
(plerema mas morfema) tienen permutacidén, pues si varia su
puesto (su relacién) en la linea de expresion también se pro-
duce un cambio de puestd (de relacién) en la linea del con-
tenido : Petrus Paulum caedit, Paulum Petrus caedit, caedit
Petrus Paulum, Tgualmente, en francés; le tigre tue Uéléphant,
Véléphant tue le tigre, hay permuiacion entre tigre y éléphant;
© en espaiol: & la casa de la izquierda, o la izquierda de la
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case, hay permutacion entre casa ¢ izquierda; aunque aqui,
al contrario que en el ejemplo latine, junto al:cambio de
puesto en la linea del conmtenido, se produce también una
variacién de contenido.

" Los signos minimos capaces de permutarse en la cadena
son las «palabras», Son, pues, éstas signos cuya existencia de-
pende del decurso y no del sistema, de la sintagmitica y no
de la paradiginaiica, Como la plerematica se ‘ocupa del es-
tablecimiento de los paradigmas del contenido, el concepto
apalabra» es innecesario para sa objeto, y las magnitudes que
debe tener en cuenta son los pleremas y los morfemas, esto
¢s, los plerematemas,

35. La gramaitica tradicional estudiaba las palabras, pri-
mero aisladamente, en lo que llamaba «morfologiax ;5 -después
sus combinaciones, en Jo que llamaba «sintaxis», Esta distin-
cién de disciplinas no es necesaria ni provechosa para la ple-
rematica, Como sus magnitudes son formales y la forma .};iepe
dada por las dependemcias que adquieren esas magnitudés,”
1a magnitud aislada sélo es definible por sms posibilidades
de relacién Esto es, una unidad pleremética de un paradigma
(aproximadamente, una «palabra» en «morfologian) es defi-
nida por sus funciones en la cadena (aproximadamente, ‘por
sus funciones asinticticas»), Por tanto, la frontera enire mor-
fologia y sintaxis se nus aparece como impertinente para la
plerematica,

En lugar de cllas es importante distinguir dos.campos:
el de la morfémica y el de la plerémi¢a, Como sus nombres
indican, se ocuparin, respectivamente, de los morfemas y de
los pleremas,

36. Pero antes de estudiar Ias unidades plerematicas,
morfemas y pleremas, hay que decidir cuintos existen en una
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lengua dada, esto es, delimitar unos plerematemas de otros.
Lo decisive en este asunto es la prueba de la conmuta-
cion (§23); no se puede partir sélo de las diferencias que
existen entre la expresion de unas unidades y otras, ni tam.
poco sélo de las diferencias de contemido de unas unidades
y otras, sino de esa relacion entre forma de la expresion y
forma del contenido gue constituye el signo lingiiistico. Ten-
dremos un plerematema delimitado, cuando, si cambiamos su
expresién, se modifica su contenido, o cuando cambiando su
contenido se transforma su expresion. '

Partiende de la lengua hablada, canto {accidn de cantar)
y canto {guijarro), por muy diferente que sea su contenido,
son un solo plerema, pues tnicamente hay una expresién;
igualmente en francés, poids «peso», poix «pez», pois { petit)
«guisanie» [pwa] no son méas que un plerema, son sélo va-
riantes de la misma invariante, Esto es lo que ocurre en los
casos de homonimie,

Esto se comprende mejor en lenguas —como la drabe—
cuya gramatica ha sido constifuida sobre postulados ajenos
a la tradicion grecolatina, y puramente formales. Asi, los
lexicégrafos arabes —como por su parte también los indios—
agrupan los elementos de su idioma no por «palabras» (que,
hemos visto, son unidades sintagmaticas, § 34), sino por raices
(véase, adelante, § 65), esto es, por pleremas; bajo cada raiz
reinen unidades lingiiisticas que, con expresién plerematica
idéntica, pueden tener contenidos muy diferentes v hetero-
géneos, Por ejemplo, la raiz bny es una expresién (unida a
expresiones de derivativos y morfemas diversos) que corres-
ponde a un conjunto de contenidos tan distintos como «cons-
unirs e «hijon; el plerema <ayn recubre contenidos eomo
«ojoy, «iuenter y «esenciax, etc,
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37. Por el contrario, las expresiones soy, eres, es, por
muy diferentes que sean corresponden a un sole contenido,
y son un solo plerema, pues su diferencia es la misma que
existe entre hablo, hablas, habla, es decir, 1a diferencia del
morfema de persona, pero el plerema es une mismo en Ias
tres expresiones. Estos casos en gue varias expresiones co-
rresponden a un selo contenide constituyen lo que-se llama
supletivismo,

Tanto la homonimia como el supletivismo no son mas que
una consecuencia del cardcter arbitrario-del signo, ya seia-
lado por Saussure: enire expresién y.contenido la relacion
es arbitraria; la misma expresién puede somy bien recubrir
contenidos diversos, y el mismo contenido puede muy bien
ser expresado por diversas expresiones,

fistos fendmenos se obhservan también en los morfemas, El
morfema de plural en espafiol puede sey expresado por -s
v -es (libro-s, mar-es), Estos elementos s y es no son dos
morfemas diferentes, sino dos variantes del mismo morfema
«pluraly, pues la diferencia entre libro/libros y mar/mares
es la misma; estas expres;iones diferentes de un iinico con-
tenido morfemitico se Nlaman formantes del morfema,

38. Pero no basta la pruchba de la conmutacién para
decidir si nos encontramos ante una sola o varias magnitudes
lingiiisticas invariantes, Hay que observar también las de-
pendencias paradigmaticas y sintagmaticas de la magnitnd
considerada. En latin, por ejemplo, is puede ser «segunda
persona singular del presente de indicativo del verbo ire» v,
ademas, desinencia de «dativo.ablative» plural de un nombre
de. la segunda declinacién; mo por tener estos dos contenidos
una tnica expresion los consideramos como una sola magni-
tud, ya que si examinamos sus dependencias en el sistema ¥
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ei el decurso veremos que una «segunda persona singular del
presente de indicativoy tiene en olros casos una expresién di-
ferente del «dativo-ablativoy plural, (por-ejemplo, eén emas y
land-ibws; y asf, son dos magnitudes diferentes, En espaiiol,
el (ortografia : el, éI) puede ser «articalo masrulinoe singular»
v «pronombre personal masculino de tercera personans pero
10 es una sola magnitud, porgne si cambiamos en el conte.
vido el elements wmasculinoy por el elemento «femenino»
quedan diferenciados en la expresion: la-y ella.

39. Ahora bien, determinadas las magnitudes del com-
tenido de una lengua, los plerematemas, hay que proceder a su
distincién entre morfemas (exponentes} y pleremas (consti-
toyentes),

Para separar los morfemas de los pleremas no puede ser
critério Ia significacion, el sentido, pues sabide es que lo
qué¢ en un idioma se expresa con morfemas en otra lengua
se indica con pleremas. Pleremas y morfemas pueden tener
1a misma wsignificaciény; lo que en una lengua se designa, por
ejemplo, con wcasosy (morfemas), en otra se hace con «pre-
posicioness (pleremas), El anédlisis de la significacidn o sen-
tido, la «sustancia» (gue no es de Ia lengua), no conduce .
més que a la confusién de pleremas y morfemas.

Debemos considerar las magnitudes del contenide, ya que
son entidades formales, puntos de cruce de dependencias, desde
el punto de vista formal, que es el de sus diversas dependen-
cias o funciones; y asi resaltard que morfemas y pleremas
son diferentes entre si,

40. Ya vimos que las dependencias entre las magnitudes
lingiiisticas pueden ser o interdependencias, o determinacio-
nes o constelaciones (§ 15). En el decurso lingiiistico se en-
cuentra una serie de sintagmas; como los sintagmas estin
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constituidos por una relacién eantre una bese (constituyentes)
¥ una caracteristica (exponentes), las dependencias o funcio-
pes que se pueden consignar deben contraerse entre estos
clementos: 1) funciones entre elementos de un mismo sin-
tagma {homosintegmdticas}; 2} funciones enire elementos de
diferentes sintagmas (heterosintagmdticas).

Estos hechos fuercn ya ohservados, en parte e imperfecta-
mente, por la gramatica antigua, pero limitindose a las fun-
ciones heterosintagmatieas; asi se eonstataron diversos fend-
menos de dependencia que se llamaron «concordancia» y «ree-
¢i61in, La lingiifstica moderna ha ampliado estas observaciones
v ha esclarecido la interpretacion de estos femdémenos, que
son de una misma naturaleza, Toda reccidn es concordancia
vy toda concordancia es reccidn; en la concordancia, ciertos
morfemas del término primario exigen los mismos morfemas
en el término secundario; hay, por lo tanto, un término re-
gente y otro regido; en la reccién, ciertos elementos del con-
tenido de un «verbo» o una g¢preposiciény exigen los mismos
elementos en el término regido (apud exige «acusativo» : hay
concordancia entre el elemento acusativon del contenido de
la preposicién y el «acusativoy del término regido).

En toda reccién se descubre una funcién dé¢ determina-
cién; se establece entre dos términos, uno de los cuales es
exigido necesariamente por el otro, mas no al contrario; un
término rige al otro, Asi, se decia, nna preposicién rige a
su término, una conjuncién rige determinada frase o ver-
bo, etc. Pero veremos luege que el término exigido mo es
siempre una frase o un verbo, sino unidades menores (mor-
femas), La gramitica tradicional no delimitaba conveniente-
mente los términos: entre los que se produce la. reccién, Y
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tampoco hay que perder de vista Ja reccién homosintagmatica,
que no observé la gramitica tradicional,

4l. Gracias precisamente a la reccién pueden distinguirse
y separarse los pleremas (constituyentes del contenido) y los
morfemas (exponentes del contenido). En toda relacién de
reecién heterosintagmitica (o «direccién») hay dos términos,
uno regido y otro regente, uno cuya presencia es exigida por
Ia presencia del otro, Los plerematemas que son susceptibles
de contraer reccion helerosintagmatica (esto es, entrar en con.
cordancia o reccién) son los morfemas, Los plerematemas que
‘no presentan esta particularilad, que no requieren intervenir
en reccién heterosintagméatica, son los pleremas, Es decir, los
morfemas son elementos susceptibles de ser exigidos en toda
combinacién de sintagmas, mientras los pleremas son ele-
mentos cuya presencia no cs exigida por otros clementos en
una combinacién de sintagmas,

Desde el punto de vista de la funcién homosintagmatica,
los morfemas son magnitudes cuya presencia presupone la
presencia de pleremas. Asi, en una frase comé los farol-es luc-en
g el jardin enmudec-e, las magnitudes los, -es, -en, el, e deter-
minan a las magnitudes farol-, Tuz., jardin y enmudez-, Es
imposible formar una frase con las primeras magnitudes ais-
Jadas: los es en el e, la cual carece de sentido en ¢l decurso
lingiiistico ; mientras una frase formada por las segundas mag-
nitudes farol luz y jardin enmudez tiene ya cierto sentido,
aungue no preciso.” Aquellas magnitudes, que requieren entrar
en reccidn homosintagmaiica para aparecer en la cadena, son
morfemas; las segundas, que no Jo requieren (e incluso algu-
nas no lo hacen nunca, como yJ, son pleremas,

42. La reccién, pues, es un concepto bisico en el andlisis
lingiiistico, Debe distinguirse siempre entre qué términos se
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produce. Es un movimiento irreversible desde un regente a
un regido; hay una direccién un orientacién entre sus térmi-
nos, ;Cémo puede afirmarse que uno de los términos es
regente y el otro regido? El término regido es, de los dos, el
que es exigide necesariamente por el otro. Por ejemplo, la
preposicién latina apud exige necesartamente su relacién eon
no cacusativoy, mientras el ¢acusative» no exige necesariamen-
te la preposicién apud; apud es regente y el «acusativon es re-
gido; pero apud no rige en abscluto a la hase de que el cacusa-
tivo» es caracieristica; la relacion entre epud y «acusalivo» es
una reccién heterosintagmatica, Ja relacion enire cacusativor» y
el plerema con que va unido es una reccién homosintagmatica,
En libros viejos tenemos un término primario, fibros, que s un
sintagma (pues comporta una base, que es el plerema Libr(o),
y una caracteristica, que es el moriema «pluraly y el morfema
«masculino»), y un término secundario, viejos, que es otro sin-
tagma (pues presenta nna base viej- v una caracteristica for-
mada por les morfemas «plaral» y «masculino»}; la juncién
establecida entre los dos sintagmas obliga a que haya entre
ellos concordancia (reccién heterosintagmaitica); pero no po-
demos afirmar que libros rige o exige viejos (pues podemos
decir fibros nuevos, o usados, eic.y; haciendo ahstraccién de
la caracteristica de los dos sintagmas (-0s), vemos que es la
base del término primario (sustanlive} libr{o) la que es exi-
gida (regida) por la base del término secundario (adjetivo)
viej-, puesto que vm término primario puede aparecer aislado,
pero no un términe secundario. Por el contrario, considerande
solo 1a caracteristica de los dos sintagmas, vemos que es la
caracteristica morfematica del término primario («maseulinos,
«plural») la que exige, rige Ja misma caracteristica en el tér-
mino secundario,
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43. Entre los morfemas, como enire todos los exponentes
de los dos planos, puede ocurrir gue uno forme parte de un
paradigma en el caal ninguno de sus miembros es susceptible
de ser regido. Entonces se le llama morfema convertido, Ana-
lizando un «pronombre personal», como el latin rnos, ohser-
vamos que se tzata de un sintagma constituido por una base:
(un plerema) y una caracleristica que enciexrra los morfemas
-de «casc» (mominativo y acusativo en sincretismo), de «mi-
mero» (plural), susceptibles de ser regidos heterosintagma-
ticamente, pero también contiene un elemento morfeméatico
«le «persona» (primera) que no puede ser regido heterosin-
tagmaticamente, sino que, al contrario, rige otros morfemas en
receidn heterosintagmatica: nos vicimus, donde Ja «primera
persona» de nos rige, exige la «primera personay del verbo.
Se trata, por tanto, de un morfema convertido, de nna persona
ccnvertida, esto es, incapaz de ser regida

Cuando un morfema, por el contrario, forma parte de un
paradigma cuyos miembrog pueden ser regidos heterosintag-
mdticamente, se tratard de un morfema fundamental, Los
Tlamados morfemas de flexién son morfemas fundamentales :
asi, en apud nostros el caso cacusativoy es regide por la pre-
posicion. Esta, a su vez, s un caso convertido, porque, como
vimos, toda reccién heterosintagmatica es una especie de con-
cordancia en gue el término regente exige las mismas carac-
teristicas en el término regido; si apud exige ‘«acusat_ivon es
porque lleva en si el contenide morfematico de «aensativon;
mas como apud no es susceptible de ser regido, aunque su
contenido sea igual .al de «acusativoy, no es un morfema fun-
damental, sino convertido; esto es, un plerema cuyo conte-
nido-es idéntico al de un morfema, pero que, por ser plerema,
no puede ser regido.



V. LOS MORFEMAS

44. Los exponentes, dijimos (§ 30}, pueden ser de dJos
tipos, segin el cardcter de sus dependencias: extensos e in-
tensos. Los morfemas, como exponentes que son del.plino
pleremitico, pueden ser también extensos o intenscs, Cuando
el morfema puede ser regido en reccién homosintagmrilica,
se trata de un morfemq intenso; cuando el morfema no es
susceplible de ser regido en reccién homosintagmatica es un
morfema extenso,

No dehe pensarse que esta afirmacién contradice lo- dichio
en § 41, En efecto, los morfemas exigen la presencia de un
plerema, pero cada plerema exige, rige homosintagmatica-
mente determinados morfemas, Diremos que la categoria de
todos los morfemas exige, rige las categorias de todos los
pleremas, pero que cada categoria particular de pleremas
rige determinadas categoriag particulares de morfemas,
= Bstas dos clases de morfemas intensos y .extensos vienvn
a coincidir grosso modo con los morfemas flamados por la
gramética-tradicional" \imominales» y «verbalesy’’

Los morfemas intemsos son, pues, la caracteristica de un
sintagma; y un sintagma serd Ia reunién de una base (ple-
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rema) y una caracteristica formada por morfemas intemsos.
Cuando la caracteristica esta constituida por la unidad mini-
ma de morfemas, el sintagma recibe el nombre de sintagma-
tema.

_ Los morfemas extensos caracterizan una cadena de conte-
nido de mayor extensién que ¢l sintagma; a esta cadena se
la Nama nexo, Un nexo serd una reunidn de sintagmas ea-
racterizados como un tcdo por merfemas extensos, El cons
cepto de nexo coincide aproximadamente con lo que se ha
Hamado «frasen. Semiin esto, la denominacién antigua de
«morfemas verbalesn carece de sentido: los morfemas exten-
508 no caracterizan a un determinado plerema que se ha de-
noruisado «verhay, sino a toda la frase (el nexo), Por lo tanto,
los morfemas intensos (nmominales) son los que caracterizan
partes de nexe (sinlagmas),

Aunnque el morfema extenso (verbal} vaya unido en las
lenguas con el plerema «verbaly, esto no quiere decir que
sea regido por el llamado «verbo», pues este hecho de ex-
presién no tiene en correspondencia un pontenido especial.
Fijandonos en la reccidn, el morfema extenso no esti regido
mas especiabnente por el plerema «verbaly que por otra parte
del nexo, En el nexo él cante agradablemente, tenemos los
pleremas siguientes: él, cant-, agradable-, y los morfemas
intensos signientes: en él, «nominativon, ¢singular», amascu-
lino» combinados (la expresién de «nominativon es la elecs
cién de la expresién de plerema él en lugar de le, lo; la
expresién de «singulary e cero frente al «pluraly ellos; Ia
-expresién de «masculinoy es Ja diferencia con ella}; en agra-
deblemente tenemeos la caracteristica mente, expresién de di-
ferentes morfemas; en fin, tenemos los morfemas extensos
{ «verbales») de la cavacteristica ~a, que a primera vista caracte»
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riza la base cans- (los cuales son apresente, indicativo, acti-
voy, etc.). Los mismos pleremas pueden conformarse asi: su
canto agradable; si descontamos les morfemas extensos, el
contenido de esta expresion es el mismo gue el de la expre.
sién anterior, pero esto ya no es un nexo, sino una parte de
nexo. Son, pues, los morfemas extensos los que hacen que
Jos pleremas citados formen un nexo, caracterizéndolos como
un todo reunido.

45. Si la reccion heterosintagmatica nos separaba los
morfemas de los pleremas, y la receién homosintagmatica los
morfemas extensos de los intensos, cada uno de estos dos gru-
pos de morfemas pueden dividirse segiin la especie de su
reccion nexual; esto es, segiim que Ja reccién de los morfemas
s¢ extienda sobre un mnexo determinado o pase de un nexo
a otro. Tendremos asi:

1} Morfemas homonexuales, los que exclusivamente tie-
nen reccién dentro del mismo nexo;

2) Morfemas heteronexuales, los que exclusivamente tie-
nen reccién de un nexo a otro; .

3) Morfemas mixtos, los que pueden ser regidos a Ia vez
dentro del mismo nexo y de un nexe a otro (homonexuales
y heteronexuales al mismo tiempo);

4) Morfemas alternot, los que o bien son regidos dentro
del mismo nexo, o bien regidos de un nexo a otro (homo-
nexwales o heteronexuales segiin los easos, pero no ambas
cosas a la vez).

46. Vamos a examinar ahora los morfemas intensos, que
forman categorias como caso, comparacién, mimero, géne-
ro v erticulo. Y luego nos ocuparemos de las categorias de
morfemas extensos, tales como persona, voz, énfusis, aspec-
“to, tiempo v mod'o
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~ No hay que olvidar que aqui tratamos de magnitudes
del contenido; por ello una sola magnitud podra tener va-
rias expresiones diferentes, y en ocasiones varios morfemas
se combinarin en una sola formante, aunque en otras sus
formantes permanecerin diferenciadas, Asi Ia caracteristica
-abas, en cantabas, encierra varios morfemas: «persoma» (se
distingue de otras «personas»: -aba), «aspectoy (se distingue
de otros aspectos: cunt-aste), «tiempoy (se distingue de otros
«tiemposy 1. cant-as, cant-ards}, «modoy (se distingue de otros
cmodos» ¢ cant-uses),

Los MORFEMAS INTENSOS

47. El caso ¢s morfema fundamental, porque siempre
entra en reccién y mo puede aparecer aislado, sino regido
por alguna otra magnitud (otro caso o una preposicién), Es
morfema intenso porque no caracteriza nexos, sino séle par-
tes de nexo. Fremte a las demis categorias morfematicas,
puede ser regido sélo denmiro del mismo mexo; esto es, se
trata de un morfema homonexual, Las vinicas recciones ne-
xuales en que interviene son entre case y didtesis y entre
€l easo del wsujeto» y el del «predicador, y Ias vmidades en
que se establecen estas recciones no sobrepasan nunca los
limites de un nexo: en Caesar vicit Gallos y Gelli victi sunt
los casos mominativo y acusativo ee deben a reccién pura.
mente homonexnal (entre caso y caso, v entre caso y diate-
sis); es decir, la caracteristica «activay o «pasivay (voz o dia-
tesis) de los dos nexos esta en relacién con los casos «nomina-
tivo» y «acusativon, y el «acusativon del predicado Gallos
exige que haya un sujeto en «nominativon,
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48. Si se busca la relacién entre la «forma» y la «sus-
tancias del contenido de los cases, se vera que su significa-
cién, expresada lo mis abstractamente posible para que sea
valida en todas sus aplicaciones, se reduce a tres dimensio-
nes como maximo, que indican tres contrastes u oposiciones :
1) aproximacion/alejamiento, 2) ecoherencia/incoherencia,
3) sabjetividad/objetividad, entre los dos términos a que
one ¢! caso, Pero en cada lengua, segin su forma, la signi-
ficacién varia, siempre deniro de ese esquema, de suerte gque
la primera dimensidn siempre esti presente, la segunda no
aparece sin la primera, y la tercera no se presenta sin la pri-
mera y la segunda, (Véase para mds detalles el trabajo de
Hjelmslev sobre los easos, citado en la bibliografia.}

49. ;Existe la categoria del caso en espaiiol? Por lo me-
nos hay un sistema parcial de esta lengua gue ofrece a pri-
mera vista la categoria que nos ccupa: los Ilamades. «pro-
nombres personaless, En wye, me, mi, conmige, no se des-
cubre mas que un plerema (en cuya expresion hay supleti-
vismo); la diferencia emire cada una de esas variantes de
plerema viene dada por los morfemas que las caracterizan,
los cuales son indudablemente casuales; jgualmente en i,
e, ti, contigo. En los plurales, el inventario casual se redn-
ce: MoOs ¥y vos, 0s, pues ROsOros y vosotros son pleremas
compuestos, Pero en la tercera persona, el inventario se com-
plica de nuevo con la distincion de «géneron: él, ella, ello;
le, la, lo, y en plural ellos, ellas y les, las, los. No deben
agregarse como formas casuales de estos pleremas las for-
mas del «pronombre posesivon mi, iu, su, etc., aungme pa-
rezcan «caso gebitivo», pues lo «genitivo» en estas formas
ha de considerarse como un derivativo (véase adelante), ya
que -comporta nuevas .recciones: las formas posesivas rigen
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wgénero» y «artienlon, cosa que no pueden hacer las formas
wpersonalesy normales; son, pues, las formas posesivas de-
rivados de segundo grado de la raiz correspondiente (§ 64, 65).

Los casos yo y ti deben considerarse como «caso enfati-
co» del pronombre. Ademas, encontramos en definitiva dos
«casosy pronominales: uno caracterizado por un morfema
casnal susceptible de ser regido por «preposicién» (el de mi,
ti, y el de él, ells, ello, que ademias pueden aparecer como
caso «enfiticoy), y otro caracterizado por un morfema ca-
sual incapaz de ser regido por apreposicién» (el de me, te,
le/lajlo), La diferencia en la expresion que se observa en
la tercera persona (le, ln, lo; les, los, las) y que ha sido con-
siderada tradicionalmente como distincion casval (le «dati-
vox, 1o, la cacusativoy) no tiene realidad, ni ahora ni en épo-
cas anteriores: por analegia con me y te {que son «dativo»
y «acusativoy a la vez),; le/lo/la se han igualado en cuanto a
su valor casnal, pues se usa le para «acusativoy y la para.
«wdativon, y lo gue en realidad los distingue es el morfema
de «géneron: le y la «género animade» (masculino o feme-
nino), lo «género inanimadoy {o neutre). Como este caso «apre-
posicionaly -puede ser también expresado con ¢l primero regi-
do por la «preposicidny ¢ (me=a mi, te=a ti, le=a él)
s sin duda el miembro mis definido del paradigma, el in-
tensivo © positive: y el morfema regido por «preposiciénn
sera el negativo o extensional,

Las formas conmigo, contigo se analizan facilmente como
con («preposiciénp} mis el «pronombren en un determina-
do caso, pues Ja conmutacién entre «primera», «segunda» y
«terceray persona nos aisla la preposicién en la linea-de ex-
presion: con él,

Asi, (con)mige y (con)tigo, como el elemento -go presus
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pone la «preposicién» con, y ésta, unida al «pronombrey,
exige el elemento -go, no son mas que variantes del caso
apreposicionaly, que en la expresién van sedaladas con un
conectivo -go sin ningin valor de signo.

50. Otros sistemas parciales de casos aparecen entre las
partes del discurso lamadas «adjetivo» y «adverbio». En
rapido/rapida-mente, -mente es la expresién de un morfema
de «casus modalisn; en nadie, nada, ninguno, no, nunca, se
pueden ver diferenies casos de un mismo plerema «negati-
vo»: nadie/nada/ninguno {cuya diferencia es de «géneron:
animado/inanimado para nadic y nade, y animado indife.
rente/animado masculino-femenino para nedie/ninguno, -a}
tienen, pues, nn «casus modalisy no y un «casus temporalis»
nunce, ya que s reccién heterosintagmatica es la misma:
radae ha ocurrido, no ha ocurrido, nunea he ocurrido,

En otras muchas ocasiones, el morfema de caso no es
fundamental sino convertido, y por tanto va expresado por
la base de los sintagmas, por los pleremas: compiarese el
worfema fundamental de caso del pronombre en LE escri-
bié una coria, con ¢l morfema convertido de la preposicién
en escribié una cdrta A Juan,

51. La comparacién o gradacién es también un morfe-
ma intenso, pues no caracteriza nexos. En espafiol va ex-
presada, en general, por morfemas convertidos; esto es, por
pleremas, pues los pleremas susceptibles de comparacién
suelen tener sélo un morfema fundamental inmévil de com-
‘paracién: el llamado «grado positivon. Por ejemplo: en
mds alto, tenemos un plerema susceptible de tener compa-
racién (un «adjetivor) alto, en el cual sélo se excuentra el
morfema de comparacién «positivon; el morfema «compa-
rativon va expresado con la base del plerema mds (que por

3
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lo tanto es un morfema convertido), Pero en ciertos sistemas
parciales, aparecen morfemas fundamentales de comparacién,
aunque los pleremas susceptibles de -llevarlos tienen suple-
tivismo en su expresion: por ejemplo, bueno/mejor, malof
peor, grande/mayor, pequeiio/menor. En un enunciado como
Juan obtuvo mejor puntuacién gue Pedro hay que catalizar
Juan obtuvo mejor puntuacion que Pedro osruvo, donde te-
nemos ahora dos nexos: el segundo nexo encabezado con la
weonjunciony gue exige la presencia del comparativo mejor eg
lugar del «positivo» bueno; resulta el comparativo un mor-
fema regido y por tanto fundamental, y como la magnitud
yegente estd en otro nexo, la reccién es aqui heteronexual.

Es, pues, la comparacién una categoria de morfemas in«
tensos heteronexuales. Su contenido (su significacién) se basa
en una dimensidn: intensidad fuerte/intensidad déahil,

52. El nimero y el género presentan a menudo solida-
ridad en el decurse, y por ello se los ha considerado a veces
como .una sola categoria de morfemas, Pero ocurre que hay
casos en que el morfema de mimers se une aisladamente
con pleremas, sin que aparezca para nada el género; por
ejemplo, en espafiol grande/grandes aparece €l morfema de
mimero, pero el plerema permanece indiferente a las rec-
ciones de género (libro grande, mesa grande)., Hay, pues,
que contar con dos categorias diferentes,

Tanto el nimero como el género son morfemas funda-
mentales intensos que contraen recciones nexuales simulta.
neamenie homonexuwales y heteronexuales, som morfemas
mixtos. Para observar esto, debemos elegir no nexos aislados,
sino combinaciones de mexos (nexias}:; en si Juan hubiera
comprado los libros, ahore podriemos consultarlos hay rec-
cién homonexual entre el mimero del «sujeto» y del «ver-
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bo» de ambos nexos, y reccién heteronexual entre el mime.
ro y el género del «complemento directo» los libros del pri-
mer nexo y los del segundo nexo; en aungue la cesa es pe-
quesia, nos acomodaremos en elle vemos el cardcter homo-
nexual y heteronexual del género y del nimero: homone-
xual en la reccién del primer nexo enire case y peguena
(ambos «femeninosy y «singulares»), heteronexual entre casa
del primer nexe y ella del segundo (ambos «femeninosy ¥
«singulares»),

En cunanto al género, jcuantos hay en espaiicl? El mascu-
lino y el femenino parecen indudables. ;Y el neutro? Sélo
aparece en los Nlamados «adjetivos sustantivados abstractos»
(y combinado con el articulo): le bueno, lo malo; en algu-
nos «pronombres»: lo, ello, esto, nade, Como maseulino y
femenino pueden neutralizarse en sincretismo bajo la domi.
nancia del plural (Juan v su hermana son buenos) con la
forma (el masculino, es sin duda el femenino el miembro
positive del paradigma, vy el masculino el negative (y exten.
sive); como el neutro es indiferente a la distineién {(elguien
ha venido, «alguno» o «alguna») es el término nentro del
paradigma,

53. El articulo puede no parecer morfewa en las len-
guas en que las costumbres ortograficas obligan a escribirlo
separado y delante de su término; por el contrario, en len-
guas como el rumane y el danés, en que puede ir pospuesto
3 formande «una sola palabra escrita», su caricter morfema-
tico extrafiara wmenos,

Que sea morfema fundamental aparece clare en espaiiol.
Los «adjetivosn como este, mi, etc., exigen cuando preceden
a un wsustantivop un grado de determinacién gue es €l «ar-
ticulo- cero» : este libro, mi casa; mientras la aparicién del
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«articulo determinador» es exigida por la posposicidn de esos
mismos elementos: el libro este. Todos rige siempre «articu-
lo determinado»: todos los dias, Antes vimos (§ 38) que
tampoco ‘era la misma magoitud que el plerema «pronom-
bre» él.

Respecto a la reccién nexual, el articulo es alternativa-
mente homonexual y heteronexual: en unos casos es regido
dentro del mismo nexo, en otros desde otro mexo, pero no
Tas dos cosas a la vez como el mimero y el género, Su rec-
¢ién homonexual se observa en la relacidn entre «predicado
nominaly y «sujeton; ya que el predicado no puede apare-
cer sin sujeto, el articalo que leve éste es regido por el pre-
dicado; en general, éste exige articulo, pero no uno deter-
minado, sino cualquiera: el hombre es viejo, un hombre
es viejo a los setenta aiios, Por otra parte, «el articalo deter-
minadoy indica lo que ya es comocido por el interlocutor,
esto es, lo que ya se ha dicho en otro nexo precedente:
a las doce en punto un gallo canté en el corral; @ las tres EL
gallo volvié o cantar, donde el artieulo el del segundo nexo
es regido por la existencia de su misma bate (gallo) en el
nexo precedente, lo cual es una reccién heteronexual, Es,
por tante, un morfema fundamental intense alterno.

Su significacion, el contenido del articulo, se basa prin-
cipalmente en una dimensién de no-realidad/realidad; asi,
el articulo determinado designa a menudo la realidad obje-
_tiva y psicolégica de un cencepto.

Los MORFEMAS EXTENSOS

54. Los morfemas extensos, dijimos, se corresponden
aproximadamente con los Ilamados morfemas «verbales», que,
como vimos, no caracterizan exclusivamente un sintagma u
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una juncién, sino un nexo entero, ya que la existemcia de
un nexo depende enteramente de que haya morfemas ex-
tensos. '

Asi, aunque en general la caracteristica extensa de un
nexo (el conjunio de morfemas extensos) tiende a concen-
trarse sobre un elemento teméatico (plerémico) del nexe, no
caracteriza sélo 2 este elemente (llamado «verboy), sino al
nexo entero (§ 44). Prueba de que la caracteristica externsa
de un nexo no presupone la existencia de una base verbal,
tenemos en las Ilamadas frases nominales Iatinas: Virgiling
poeta, donde hay dos pleremas, Virgili- y poete, caracteri:
zados por los morfemas intensos de caso (nominative), de
niimero {singular), de género (masculing) y de comparacién
(grado positivo), y ademas varios morfemas extemsos gque
caracterizan todo el nexo vy mo llevan expresién alguna:
«fercera persenan, «presenter, «infector e «indicativoy, Cnan-
do la expresién de estos morfemas extensos no es:cero, re-
aparece una base verbal, pero no aitade ningiin otro valor
a la caracteristica del nexo, sino el «énfasis»: Virgilius est
poets. Si cambiamos el contenido de morfema «presenten
por el de «imperfecton, o el de «infecton por «perfecton, los
morfemas extensos son expresados también: Virgilius erat
poeta, Virgilius fuit poeta,

55. La persona es un morfema extenso, pues no carace
teriza a un sintagma o a una juncién, sine a todo un nexo:
en nos ludimus, la primera persona caracteriza a todo el nexo.
Es morfema fundamental porque puede ser regido, La per-
sona del averbo» puede ser regida por un pronombre per.
sonal sujeto (persona convertida) que la exige, Su reccién
nexual se establece siempre dentro del mismo nexo; como
el «cason, es una categoria de morfemas homonexuales: enm
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el tren llegs a la hora, 1a persona fundamental de Hegd estd
regida por la persona eonvertida del wujetoy el tren, que
pertenece al mismo nexo,

Hay casos en que aparentemente la persona parece re-
gida por una niagnitud de olro nexo: wvosotros, que estdis
desocupados, podriais hacerlo, donde la persona de estdis
esti regida por-vosotros, que pertenece a olro nexo y por
tanto parece indicar reccién heteronexuwal; pero esta rec-
cién no ez de nexo a nexo, de la caracteristica extensa de un
nexo al otro, sino una reccién juncional desde un elemento
de un nexo (vosotros) al de otro nexo {que, el cual, a su
vez, rige a estdis); no hay reccién entre podriais y estdis.
que tienen la miswa persona porque van regidos los dos por
la misma magnitud vosotros.

La significacién de la categoria se basa en un contraste
subjetividad/objetividad, En espanol, donde hay tres perso-
nas, es el miembro positivo del paradigma la primera per-
sona; el negative, la segunda persona, y el neutro, la ter-

~cera persona, como lo demuestran los sincretismos. En efec-
to, la tercera persona es lainica de los llamados verbos im-
personales : Ilueve, y la que expresa el concepto de persona
cuando no interesa distinguirlas: se dice, cuentan. Igual-
mente la segunda persona es extensiva, pues puede servir
para indicar una persona indeterminada {véase § 111).

56. La digtesis {las «vocesn del verbo) es igualmente
un morfema fundaniental extenso con reccién homeonexual.
En efecto, la diatesis puede ser regida por el caso: Caesar
vicit Gallos, donde la diatesis «activon es exigida por los ca-
sos nominativo y acusativo; en dicitur se ve que la diite.
sis puede aparecer sola. Es siempre regida, pues es el caso
quien exige una didtesis. determinada, '
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La significacién de Ja diatesis esta basada principalmen-
te en una dimensién de coherencia/incoherencia.

57. El énfasis o relieve es una categoria de morfemas
extensos fundamentales con reccién heteronexual. En todos
lo afirman, yo lo niego, el énfasis del segumdo rexo, ex-
presado en el pronombre yo, es regido, exigido por el nexo
precedente,

Su significacién se basa, como la comparacién, que tam-
bién tiene reccién heteronexual, en la oposicién intensidad

fuerte/intensidad débil.

58. El aspecto y el tiempo se han solido confundir en
una sola categorfa, definida por su reccién simultineamente
homonexual y heteronexual, a causa de existir con frecuen-
¢ia solidaridad entre ambos. Ello no es cierto y deben se.
pararse. .

El aspecto tiene sdlo reccién homonexunal, mientras el
tiempo entra a }a vez en reccion homonexual y heterone-
xual. El tiempo de un nexo puede ser regido por el de
otro nexo (el verbo de la «oraeién subordinada» regido por
el de la «principal»), pero no el aspecto; es decir, la «con-
seculio temporumy se refiere a los morfemas de tiempo, pero
no a los de aspecto, En latin, para expresar.si el proceso
de la subordinada es simultineo, anterior o posterior con re-
lacién al de la principal, puede utilizarse cualquier aspecto,
el «iofectoy (tema de presente) o el «perfecton (tema de
perfecto); no hay, pues, reccién aspectual entre nno y otro
nexo; pero la eleccién entre «presente» e «imperfecto» o
entre «perfector y «pluscnamperfector depende del nexo
aprincipaly, Puede decirse Nemo EsT qui risum POSSIT con-
tinere, o bien Nemo EST qui riston POTURRIT continere, v Nemo
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ERAT qui risum POSSET continere, o bien Nemo ERAT qui risum
POTUISSET continere. El tiempo es, pues, regido heterone-
xualmente, -a la vez que lo es homonexualmente por ciertos
adverbios, En espaficl, ignalmente: en el enunciado era po-
sible que llegase, el morfema temporal de ere (<remotospec-
tivo») rige el morfema temporal del nexo siguiente Hegase
(también .«remotospectivon), pere el aspecto de era («no. ter-
minativor) no rige el aspecto del mexo siguiente, pues pueden
emplearse tanto el aspecto «no terminativon (llegase) como
¢l aspecto «terminativo» {hubiese llegado). En abrié la puer-
ta, cuando llegé Juan, o abrié la puerta, cuando llegaba Juan,
¢l aspecto del segando nexo (Hlegé-llegaba) es independiente
del aspecto del nexo precedente, pues el aspecto terminativo
de abrié no exige el mismo aspecto en €l segundo nexo, y es
Iibre la eleccién entre el no terminativo legaba y el termi-
nativo llegé; pero el tiempo remotospectivo del segundo nexo
llego-llegnba es regido con reecion heteronexual por el tiempo
del primer unexo abrié (remotospectivo), En ayer legaba o
ayer llegé, el tiempo es regido en reccién homonexnal por
el «adverbio» @yer, que exige tiempo remotospectivo,

La signilicacidn del tiempy es una perspectiva, basada en
el contraste remoto/irremoto y prospective/improspectivo.
La sigdificacion del aspecto se basa en ¢l contraste entre la
indicacion de ‘término del «proceso» y la mo indicacién de
tal término. Para los tiempos y los aspectos del espaitol, véase
Sebre la estructura del verbo espuiiol, en el «Boletin de la
Biblicteca Menéndez Pelayo», XXV, péginas 50-83, y mis
adelante § 105, 106 y 107,

59. El modo es una categoria de morfemas fundamenta-
Ies extensos con reccién alternalivamente homonexual y he-
teronexual. En el nexo ojald Hucva, donde el modo de Hueva
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{«subjuntivoy) es regido por la eparticulap ojold, tenemos
un ejemplo de reccién nexual dentro del mismo mexo; en
queria’ gue vinieras, ¢l modo de vinieras es regido por el
everbo» del primer nexo: se trala de una reccién hetero-
nexual,

La significacion del modo se basa en dimensiomes que
ofrecen el contraste no realizacién/realizacién y el contraste
realizacién deseada/negacién de realizacion deseada,

60. Tanto las cinco eategorias de moriemas iiiiensos como
Ias seis categorias de morfemas extensos, son generales, pero
no universales, es decir, no se realizan en el sistema de cual-
quier iengua, sino que residen en el sistema abstracto del
lenguaje como posibilidades, Estas categorias existen bajo
determinadas condiciones; de ahi que sean generales, pero
no universales,

Entre ellas, estas categorias morfemaiticas son gutdnomas,
esto es, mo se exigen mutuamente en el sisteisa de unra lengua,
anngue en el decurso sean muchas veces solidorias, En una
lengua puede s6lo haber algunas de las categorias sefialadas,
¥y no necesariamente todas.

Pero mientras cada categoria como conjunto es auténoma
respecto a las demas categorias, los morfemas que constitu-
yen el paradigma de una deteeminada categoria son entre si
complementarios, esto es, se correlacionan mutuamente: de
suerte que su valor depende del nimere de miembros que
existan en la categoria dada. Si, por ejemplo, existe un solo
tiempo en una lengua, puede decirse que cesa de existir tal
categoria en esa lengua,

Resumiendo, puede trazarse el siguiente cuadro de los
morfemas



MORFEMAS

1.

FUNDPDAMENTALES

Segin sus posibifidadés

SEGUN SUS POSISILIDADES DE RECCION NEXUAL

de teccién
homosiatagmitica Homonexuales Heteronexaales Mixtos Allesnos

Intensos

(Paeden tener receidn Caso, Comparacién. Namero. Articulo.

homosintagmatica). Género,

{Caracterizan sintagma

o juncién),
Extensos

{Carecen de rectién Persona. Enfasis, Tierpao, Modo,

homosintagmitica). Diatesis.

(Caracterizan nexo), | Aspecto,

2. CoNVERTIPOS, (Son regentes y estdn incorporados

" en la base del sintagma),

¥t
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V1. LOS PLEREMAS

61. La plerémica se ocupa de los pleremas, Ya hemos
dicho que éstos eran los constituyentes en el plans plere-
matico y gue, por taante, funcionan como magnitudes regentes
en la reccién, También se ha indicado que para delimitarlos
empleamos la prueba de Ja conmutacién, segin Ia cual toda
forma de contenido que esté asociada con una forma de-
terminada de expresién constitnye una unidad diferenciada.
Aunque a una forma de expresién correspondan varios con-
tenidos, no ha de sefialarse mas de una magnitud; aunque
a una forma de contenido correspondan varias expresiones,
No nos encontramos mis que ante pna sola magnitnd.

Por otra parte, el numero de pleremas de una lengua dada
es indefinido, pues pueden crearse nuevos pleremas y desapa-
recer otros ya existentes, Pero para Ja plerémica, lo impor-
tante es el estudio de las posibilidades, es decir, saber qué
pleremas son posibles en un estado de lengua dado, segin el
sistema que lo organiza, Lo que debe hacer la plerémica es
catalogar y. agrapar em categorias los pleremas realizables
segin una determinada estructura lingiiistica. Lo cual, es cier-
to, se ha venido intentando desde la antigiiedad, pero con
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premisas extralingiiisticas, en el establecimiento de las Ha-
madas «partes de la oracidny.

62. Pero no son las «palabrasy, sino los pleremas los que
deben ser descritos, ni ha de ser la «significaciény (Ia sue-
tancia del contenido) el eriterio segiin el cual se haga la cla-
sificacion, Han de aplicarse sobre los pleremas los mismos
eriterios funcionales y puramente lingitisticos que en los demas
apartados de la lingliistica; .es decir, las dependencias ob-
servables en el decurso, lo cual es simplemente buscar defi-
piciones formales, gque es lo que interesa. Las definiciones
formales se basan en el carieter del signo linglistico; para
constatar un mismo plerema no es necesario encontrar siem-
pre idéntica expresidn, puede ésta variar con tal de no re-
eubrir otro contenido que cl constatado en el plerema con-
siderado,

¢Qué criterio formal debe seguirse para clasificar y delfi-
nir los pleremas? Hemos visto que los pleremas regian a los
morfemas; por tanto, son Jos morfemas los que caracterizan
a los pleremas, Estos seran definidos segiin los morfemas a
que rigen, bien en reccién homosintagmatica, hien en reccién
heterosintagmatica.

63. No todos los pleremas son unidades indivisibles.
En espafiol, podemos constatar los pleremas mal(o) y mal-
dad; a malf{o) pueden adfadirsele diferentes categorias de
morfemas : aiimero, género, caso (mala-mente), articulo, com.
paracion (peor, con supletivismo); a meldad, sin embarge,
no pueden agregirsele morfemas de comparacidn; son, pues,
pleremas diferentes respecto a sus dependencias y bay que
clasificarlos en diferentes categorias de pleremas, Bondad
yuede relacionarse con las mismas categorias morfematicas
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que malded, y bueno admite las mismas categorias de mor-
femas que mal{o). Asi entre bondad y buen(o) hay la misma
diferencia que entre malded y malfo); esta diferencia re-
gistrada en el contenido va acompafiada de uma diferencia
de expresin: la presencia de -dad en maldad y bondad;
podemos afirmar, pues, que la magnitud -ded es indepen-
diente, ya que tiene contenido propio. Por lo tanto, las mag-
nitudes maldad y bondad estan constituidas por dos elemen-
tos: mal-, bren- y -dad, que son distintos porque contraen de-
pendencias diferentes. En efecto, la magnitud .dad entra en
reccién con mal(e) ¥ buen{o), mientras éstas no lo requie-
ren; ademias, la presencia de -dad determina, impide que
mal(o) y buen{o)} puedan relacionarse con morfemas de com-
paracién, Paesto que -dad es premisa de ciertas categorias de
morfemas, cs una unidad regente y, por ende, se incluye
dentro de la categoria de pleremas y no puede ser considerada
como morfema. Estas magnitudes, que son regidas por ple-
remas, ¥y que a la vez rigen merfemas, son los elementos
de derivacién o derivativos,

6d. Asi, los pleremas pueden divirse en dos grupos: los
que contienen derivativos y-los que no los tienen, pleremas
derivados y pleremas no derivedos, El nimero de pleremas
derivados es indefinido, ya que se pueden agregar mnuevos
derivativos a un plerema derivado: bon-dad-0s0; pero todos
ellos estin constituidos por un.mimero limitado de mag-
pitudes: los pleremas no derivados, y los derivativos,

Una parte de la plerémica debe estudiar los derivativos,
La clasificacién y la definiciéon de los derivativos debe efec-
tnarse atendiendo a los morfemas a que rigen: por ejemplo,
-dad rige nimero y articulo; .0so rige mimero, género, caso,
axticulo, comparacién, ete. Pero igudlmente debe-atenderse,
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en la clasificacion de los derivativos, al hecho de que la agre.
gacion del derivativo -acarree una modificacién de las cate-
gorias de morfemas & que rige €l plerema no derivado, o bien
no produzca esta particularidad, Segin esto, debe distingnirse
entre derivativos homogéneos y derivativos heterogéneos, Es
derivative homogéneo, por ejemplo, el «prefijo» re., ya que
su unién a un plerema no derivado: no modifica las catego-
rias de morfemas a que éste rige: crear y re-crear rigen las
mismas categorias de morfemas; en cambio, -dad es un de.
rivativo heterogéneo, pues mal-dad rige otras categorias de
morfemas gque el plerema no derivado mal(o).

65. Otra parte de la plerémica debe ocuparse de los
pleremas no derivados, Un ejemplo de plerema no derivado
tenemos en verde, plerema del que con derivativos se forman
diferentes derivados: werd-or, verd-ura, verd-oso, verd-in,
verd-erén, verd-ecer, re-verd-ecer, Otras veces, la derivacién
no sélo esta indicada con la expresion del derivativo, sino
también per alguna modificacién en la expresion del plerema
no derivado: buen{e), bondad, bien; libre, libertad, libera.
cion; fier(o), feroz, ferocidad.

En algunos casos, es esta meodificacidn de la expresion del
plerema no derivado la vinica sefial de que existe derivacidn,
como en buen(o), bien, La alternancia vocilica puede ser ex-
presion de derivativo algunas veces, y el plerema derivado
de esta forma debe analizarse igual que el derivado con otro
derivativo -agregado.

Estos elementos, como werd., mal-, b-uefiefo-n, que no
pueden ser derivados en magnitudes menores que sean signos,
gue tengan una expresién y un contenide, son las raices. La
raiz es el viltimo signo que se obtiene al dividir los pleremas;
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tiene una determinada expresién y un determinado conte-
nido que aparece siempre que nos ocupemo: de la misma
raiz,

66. Segin esto, pueden designarse todos los pleremas mo
derivados como raices, y asi todos los pleremas, tanto los
derivados come los no derivados se consideraran derivados
de raices, teniendo en cuenta que en ciertos casos puede no
haber diferencia de expresién entre la raiz y su derivado de
primer grado, como en el caso de la raiz sal- que nos presenta
un plerema derivado de primer grado, sel, En otros casos,
como no puede saberse si buen(o) es derivado de dien o al con-
trario, son ambos derivados de primer grado de la raiz
b-nefic/o-n.

Las raices deben ser definidas segin sus dependencias.
Como rigen derivativos y se unen con morfemas, su clasifica-
cién debe hacerse con respecto a las categorias de derivativos
y de morfemas a que rigen, Asi, hay raices que no tienmen
derivativos, otras que carecen de morfemas, y otras terceras
gue no se unen ni com unos ni com otros y forman por si
solas pseudosintagmas en el decurso (es decir, sintagmaz sin
caracteristica),

67. Junto al estudio de los pleremas centrales (las raices)
y de los pleremas marginales (los derivativos), la plerémica
debe estudiar también los «compuestos» de pleremas centra-
les, Estudio que debe efectuarse igualmente teniendo em
cuenta las dependencias que ofrecen los compuestos con res-
pecto a las de los componentes, Habra que sefialar dénde
esti el limite entre las puras junciones de dos pleremas y los
verdaderos compuestos de pleremas; en el primer caso, cada
uno de los pleremas conserva las posibilidades de reccién que
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le son propias; en el segundo, los dos pleremas, o uno de ellos,
pierden Lodas o parte de sus posibilidades de reccién, Abun-
daran los casos intermedios: en guardiq civil es dificil saber
8i nos encontramos ante una simple juncién o ante un plerema
compuesto, pues, al introducir el morfema de plural, o hien
cada plerema conserva su individualidad propia: guardias
civiles, o bien el primero la pierde: guardiaciviles,

68. Para definir las raices, atenderemos a Jos morfemas
y derivativos a que rigen. Los derivados de primer grado
seran’ definidos por los morfemag y derivativos de segundo
grado, y asi sucesivamente, En !a definicién de la raiz libr.
entrarj la posibilidad de regir {homosintagmaticamente) de-
terminadas categorias morfematicas (mimero, caso, ariicm-
lo, ete.), o bien la posibilidad de regir al morfema intenso
«ceron de los «verbosy (libr-aste, donde la caracteristica aste
esta constituida por morfemas extensos que no caracterizan
‘a} plerema libr-, sino al nexo en que aparece). Las posibilida-
des de derivacién de segundo grado (lLiber-tad, libr-amiento)
entraran en la definicion del plerema libr- como derivados
de primer grado de la raiz, En otros casos los derivados de
primer grado no son iguales a la raiz: por ejemple, la raiz
l-ue/ie-n tiene dos-derivados de primer grado, buen(o)} ¥y
bien, el primero de los cuales rige las mismas categorias mor-
feméticas que libr-, y el iltimo carece de la posibilidad de
regir género, En libr-, tenemos un ejemplo de magnitud lin-
gitistica que puede ser registrada como perteneciente a varios
grados del andlisis, En el caso de b-ue/fie-n y buen(o) o bien,
tenemos dos grados del anéalisis (raiz, derivados de primer
grado} en que la expresién es distinta y la reccién es dife-
rente, mieniras en libr- (raiz y derivado de primer grado),
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tenemos también dos grados del analisis, pero con expresidn
y recciones idénticas, :

69. Clasificadas asi las raices, se agrupan en categorias
segin sus posibilidades de reccién. Estas posibilidades son
dos: la reccién homosintagmitica y la reccién heterosintag-
mitica, Los pleremas (y con ellos las raices) que tienen po-
sibilidad de receién homosintagmatica son loz pleremas fle-
xivos; los que carecen de esta propiedad son los pleremas no
flexivos, Los primeros se clasificarin, a su vez, en categorias
diferentes, segiin Tos morfemas a4 que rigen en reccién homo-
sintagmatica; esto es, segin los morfemas intensos a que
rigen, pueste gue son éstos los 1inicos que tienen posibilidad
de entrar en reccién homosintagmaética, Los pleremas no fle-
xivos se clasificarin en categorias, segin los morfemas a que
rigen en reccién heterosintagmatica; es decir, segiin sus po-
sibilidades de regir heterosintagmaticamente morfemas inten-
£0s o extensos, Para mayor comodidad, Hamaremos pleremas
nominales a los pleremas flexivos, y pleremas anominales a los
pleremas no flexivos,

PLEREMAS ANOMINALES

70. Los pleremas anominales, segiin los morfemas con
los que contraen reccion heterosintagmaitica, podrin ser de
cualro especies; a) anominales que pueden regir morfemas
extensos; b) anominales que pueden regir morfemas inten-
8053 ¢) anominales que pueden regir tanto morfemas extensos
como morfemas intensos; d} anominales que no pueden re-
gir ni morfemas extensos ni morfemas intensos, No es nece-
gario dar denominaciones especiales a estas cuatro especies
de pleremas; para mayor sencillez, podremos servirnos de

é
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los términos con que la gramaitica tradicional designa Ias
apartes de la oracién» que mis se les asemejan,

71. a.) Los pleremas anonimales que pueden regir mor-
femas extenmsos son Jos que se llaman generalmente conjun+
ciones, Pero no todos los pleremas que se suelen llamar «cone.
junciones» entrarian en esta categorfa. En espafiol habria
que eliminax, ante todo, los Namados «modos conjuntivosy,
pues el andlisis lingiiislico descubre en ellos mas de un ple-
rema {asi: con tal que, puesto que, etc.). Mas, aun limi-
tindonos a las conjunciones simples, encontraremos que no
todas son pleremas anominales caracterizados por poder re-
gir s6lo morfemas extensos. La conjuncién y no sélo puede
regir morfemas extensos {grosso modo: «frasesy), come en
abrié un libro y comenzé a leer (donde la presencia de y
exige un nuevo nexo), sino también morfemas intensos, como
en la propiedad de Juan y Pedro se extiende a la orilla del
rio (donde no pueden catalizarse dos mexos diferemtes: «la
propiedad de Juan se exliende... y la propiedad de Pedre
se extiende...», sino que y exige s6lo el morfema intenso
de Pedro). Lo mismo diriamos de ni (no es cierto, ni tii lo
crees, donde rige morfemas extenscs; su cardeter ni dema-
siado alegre ni demasiado melancdlico era agradable, donde
rige morfemas intensos), o, pero, etc,

Otras «conjunciones», por el contrario, rigen sélo mor-
femas extensos {esto es, nexos), por ejemplo, que: creo que
vendrd, es mejor que ui (donde hay gue catalizar que #i
eres); si: si vienes hablaremos; lo supe tarde, si no, te lo
- habria comunicado. (donde hay que catalizar si no lo hubie-
ra sabido tarde),

"Dentro de los pleremas anominales que rigen morfemas
extensos, pueden encontrarse subcategorias, segin qué mor-
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femas extensos son capaces de regir, Algunos no pueden re-
gir, por ejemplo, el morfema de «imperativon, mientras otros
si: pues puede regir «imperativon (pues llorad), pero que
no tiene esta posibilidad,

72, b) Los pleremas anominales que pueden regir mor-
femas intensos son en gemeral las llamadas preposiciones.
Pero tampoco aqui deben incluirse todos los pleremmas que
fa gramaitica tradicional cuenta como «preposicionesy, Pe-
ben eliminarse las «preposicionesy compuestas, y de las «pre-
posiciones» que reconcce la tradicidn gramatical en espa-
fiol no deben agruparse en esta categoria las siguientes:
bajo (que puede regir morfemas en reccidn homosintagma-
tica: baj-a, baj-os, ete)), contra (que contiene un morfema
que puede ser regido por otra preposicién: en conira), hasta
(que como «adverbio», por ejemplo, en haste le insulté, con-
tiene un morfema casnal que puede ser regido por un «verbor),
segiin (que acaso s6lo rige morfemas extensos: segun decia,
pues pueden catalizarse siempre: sentencié segin la ley =
sentenci¢ segun ordena la ley), sobre (que admite mor-
femas en reccién homosintagmatica: sobre-s). Quedan como
pleremas anominales que rigen morfemas intensos: a, ante,
cont, de, desde, en, entre, hacia, para, por, sin, Iras, ya que
todos ellos rigen tales morfemas heterosintagmaticamente ;
rigen «easoy, porque en las ocasiones en que en castellano un
plerema tiene varias formas casuales, la «preposiciény exige
uno determinado: se dice conmigo (y no «con yo» o «con
me»), por él (y no «por le»); algunos rigen también la
«forma sin morfemay de ciertos pleremas (los «verbosy):
a-hond(ar), en-fund(ar); otros pueden formar «compuestos»
con otros pleremas: entre-choc(ar), entre-cano, sin-razon, an-
te-smla, Casi todos ellos pueden formar «compuestos» con el
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plerema regente de morfemas extensos gque, de suerte que el
plerema compuesto rvesultante rige también morfemas extea-
s0s: o que lo estudie, con que se lo diga, de que, desde que,
en que, entie que, para que, porque, sin que,

Pero ocurre- en espafiol que ciertos pleremas de esta ca-
tegoria deben de contener un morfema regido por otros ple-
remas: @ es exigido por el plerema decid(ido), de es exigido
por oriundo, en.por entr(ar), ete.; al poder ser regido ze
trata de un morferna fundamental, y por tanto estos plere-
mas no son anominales sino nomirales, pues tienen un mor-
fema qus podemos llamar casual, Con esto se reduce ain
mas el efectivo de pleremas anominales que rigen morfemas
intensos,

73. ¢ Los pleremas anominales susceptibles de regir
morfemas tanlo extensos como intensos pueden denominarse
combinativos, Estos pleremas pueden introducir nexos o par-
tes de mexos; esto es, funcionan a la vez como «conjuncio-
nes» y como «preposicionesy, Ya hemos seitalado algunos:
v, en ebrig un libro y comenzé @ leer, introduce un nexo;
en lg propiedad de Pedro y Juan es hermosa, introduce una
parte de nexo; pero, en ahora es posible, pero mafiane serd
dificil, introduce un nexo; en el juez es severo, pero justo,
también introduce nexo, pues se puede catalizar pero es
justo; en el cardcter alegre pero vanidoso de Juan, le perju-
‘dicé, introduce una parte de nexo, Tanto las «preposiciones»
v &conjunciones» como estos «combinativosy pueden 1lamar.
sc pseudonombres, por usarse, como el nombre, en sintag-
mas, pero sin caracteristica intensa,

74, d) Los pleremas anominales que po pueden regir
morfemas extensos ni intensos son en genexal Iaza Hamadas
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interjecciones, Como ya indicaba la gramatica tradieional,
que afirmaba que son, mds que paries de la oracién, oracio-
nes enteras, estos pleremas constituyen por si solos nexos,
que a diferencia de los nexos nmormales no pueden ser ana-
lizados en una base y una caracteristica: ah, bah, es... Hay
que eliminar de esta categerfa algunos pleremas que, ademds
de poder ser empleados como interjecciones, tienen la facul-
tad de combinarse en recciSn homosintagmatiea com mor-
femas: ay (aywes}, y otros que pueden regir morfemas hete-
rosintagmaticamente : ojelé (ojalé venga). Tampoco porque
s¢ diga jeh, amigo!, ha de creerse que la interjeccién rige
los morfemas de amigo; ambos pleremas pueden aparecer ais.
lados: ;eh!, o bien jamigo!; por ello estozs ejemplos deben
analizarse como st contuvieran dos nexes, Por emplearse como
nexos, pero carecer de caracteristica extensa, se les puede lla-
mar pseudonexos,

75. Se suelen contar como no flexivos los pleremas que
la gramatiea tradicional agrupaba en la heterogénea catego-
ria del cadverbion. El hecho es que esta supuesta categoria
no esta definida por ninguna forma especial de reccién, Una
gran parte de estos pleremas sale de la categoria porque no
son anominales, esto es, porque admitem morfemas en rec-
cion homosintagmatica, Asi, la «forma adverbial del adjeti-
vo» en -mente debe considerarse como un «casus adverbia-
Jis», pues su morfema es exigido p:)r el «verbo» regente: en
es celebrado justamente, es el «verbo» el que exige que el
plerema just- lleve el morfema casual -mente,

Los «adverbios de lugar» tampoco son no flexivos: agquf,
ahi, alli, acd, alld, pueden ser regiaos por «preposicionesy,
por lo tanto contienen morfemas, y pueden ser congiderados
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como «casos locativoss de los pleremas «pronominalesy éste,
ése, uquél; cerca, donde, dentro, fuera, arriba, delante, de-
tris pueden ser regidos por «preposiciény {de cerea), e ignal-
mente lejos, que ademis puede usarse como «sustantivon;
encima, enfrente, abajo, debajo son compuestos de «prepos
sicién» y «sustantivon, y junto puede ser wadjetivon,

Lo mismo ocurre con los «adverbios de tiempox: hoy,
eyer, maiiana, ahorg, etc, Olros poséen «comparaciény como
mds, menos, bien/mejor, mal/peor; no y nunce son casos
de los «pronombres» nadie, nada, ninguno (§ 50).

No podemos detenernos en el analisis detallado de todos
los pleremas llamados «adverbios» en el espaiiol, pere pue-
de afirmarse que no son exclusivamente anominales y que
contienen morfemas intensos, con lo cual pertenecen a Ja otra
categoria de pleremas, la de los pleremas nominales,

PLEREMAS FLEXIVOS {NOMINALES)

76. Llamamos nominales a los pleremas flexivos porgue
el tipo «cldsiconr es el «mombre», y son los pleremas suscep-
tibles de contraer con los morfemas reccién homosintagma.
tica, es decir, son los pleremas que pueden unirse como base
a determinada caracteristica morfemética intensa para for-
mar un sintagma,

La gramatica tradicional distinguia dos tipos de palabras
flexivas: el «nombrey (sensu lato) y el «verbo»; ya hemos
visto (§ 44 y 54) que esta distincién es innecesaria: el «ver-
bo» es una base pura que en la expresiéon va unida a cierta
caracteristica morfematica extensa, la cnal en realidad no
caracteriza a la base averbaly sino a todo el mexo en que
aparece; el «verbo» sélo lleva caracteristica propia, y por
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tanto intensa, en los casos llamados «verbo infinita», mien-
tras en los casos del «verbo finiton no lleva caracteristica in-
tensa propia, y la caracteristica extensa que se le une en la
expresion, no es sino la caracteristica del tema del nexo co-
rrespondiente. El «verbo», asi, no es otra cosa que un ¢nom-
bren susceplible de presentarse en la cadena lingiiistica sin
caracteristica alguna, es decir, sin morflemas; el plerema que
adopta esta forma se dira que tiene la forma «sin morfeman;
cuando el «verboy lleva morfemas intensos (nominales), como
en el infinitivo, su funcién es idéntica a la del «nombrex.
Todos los pleremas flexivos som, pues, nominales.

77. La division que debe efectuarse eutre los pleremas
nominales, ha de llevarse a cabo segin los lipos de morfemas
con los cuales entran en reccién homosintagmatica, Como en
este tipo de reccién sélo pueden aparecer morfemas inten-
sos, el criterio de divisién y clasificacion se basara en la ca-
pacidad de los pleremas nominales para regir morfemas de
«caso», «comparaciénn, «mimeroy», «géneron y carticulo», y
de aparecer «sin morfema» (es decir, ser averbos»), Puesto
que los pleremmas nominales pueden tener no sélo una, sino
varias o todas estas seis posibilidades a la vez, el nimero de
categorias podria ascender al total de las combinaciones de
las seis categorias morfematicas, esto es, 63. Ahora bien, todo
nombre ha de tener morfema casual; por lo tanto, las com-
binaciones que excluyen el caso, deben descontarse. Que-
dan 32, que son las signientes, representando el caso por C,
la comparacién por Cp, el nimero por N, el género por G,
el articnlo por A y la forma sin morfema por 0 (cero),

Pleremas con seis posibilidades de morfemas: C Cp N
G A0
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Pleremas con cinco posibilidades: C Cp N G A, C Cp
NGO, CCpNAOQCCpGAO CNGAD.

Pleremas con cuatro posibilidades: CN G A, CCp N 4,
CNAOJQCCpNG CNGO, CCp NO,CCp G A,
CGADLCPGO, CCpAL -

Pleremas con tres posibilidades: CN A, CNG, C Cp N,
CNO, CGA CCpA CAOCCpG, CGO, CCpo.

Pleremas con dos posibilidades: C N, C €p, C G, C 4,
Co.

Pleremas con una posibilidad ; C.

Agrupando esios tipos de pleremas en atencién a las ta-
tegorias de morfemas que rigen, se establecerin categorias
diferentes : Ios que rigen comparacién, los que rigen ndme-
ro, los que rigen género, etc.; y, denire de cada una de
ellas, subcategorias : los que rigen comparacién y género o
comparacién y nimero, etc, Dependera del sistema de cada
lengna el que se elija un morfema w otro ecomo primer ele-
mento de clasificacién; la solucién mas sencilla sera Ia pre-
ferida,

78. St aplicamos estos principios al espanol, cabe la duda
de si en verdad todo «nombre» tiene morfemas casuales, Vis
mos (§ 49-50) que ciertos pleremas espaiioles tenian tal mor-
fema, y que las apreposicionesy regian precisamenie un de-
terminado morfema casual. Cuando los pleremas espaifioles’
no tienen mas que una forma-casual susceptible de ser re-
gida o no por preposicion, ha de pensarse en el sincretismo
de todos los morfemas casuales recomocibles en el espafol.’
De modo que por lo menos todos los pleremas nominales
cuentan con un «cason, sincretismo de los casos posibles en
-l castellano, .

Sobre eslos principios, se puede ver que en espafiol, por
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ejemplo, ninguna de Jas categorias establecidas por Ia gra.
mitica tradicional es homogénea, puesto que la clasificacién
de las «paries de la oracién» se llevé a cabo por medio de
criterios ambiguos y arbitrarios, en parte funcionales y for-
males y en parte semanticos (por ende no lingiiisticos). Nin-
guna de estas categorias tradicionales puede ser definida in-
equivocamente segin los hechos de reccién, que son la base
de toda definicion funcional y formal.

79. Si tomamos el «sustantivoy, pode‘mos, en general.
definirlo como categoria de pleremas en C N A, esto es, sus-
ceptible de combinarse con morfemas de caso, nimero y ar-
ticulo, Pero con esta definicion quedan eliminados de la ca-
tegoria muchos «sustantivos» tradicionales, El sastantivo casa
es, en efecto, un plerema C N A, pues rige caso, articulo {casa,
la case) y nimero (casa, casas), pero en cnanto al género es.
inmdvil y comporta siempre el llamado «femenino»; lo mis-
mo diriamos de drbol, valle, etc. Los pleremas como profe-
sor, rey, ledn, toro, etc., serian de otra categoria, que ade-
mias de caso, namero y articulo, podrian regir género: pro-
fesor/profesora, rey/reina, leén/leona, tore/vaca (aqui con
supletivismo en la expresion),

Los Hamados «sustantives comunes», come mdrtir, homi-
cida, artista, ete,, son también C N A, pero mientras la ma-
yor parte de los pleremas de esta categoria es inmdvil en
cuanto al gémero, éstos son indiferentes y pueden tanto regir
el masculino como el femenino (el mdrtir, la mdrtir).

En otros casos, como frente, orden, en que son posibles
los dos géneros, éste no depende de la reccidn heterosintag-
mitica, sino de la homosintagmitica: lo mejor es registrar-
los como derivados de primer grado de la misma raiz; asi,
de la xaiz frente tenemos un derivado C N A que rige maseu-
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lino (el frente} y otro que rige femenino (la frente), y de
la raiz orden tenemos un derivado C N A que comporta
masculing (el orden) y olro gque comporta femenino (la
orden).

‘Otros sustantivos iradicionales deben registrarse también
fuera de la categoria C N A, pues son inméviles en cuanto
al mimero, y deben clasificarse como C A: por ejemplo, al-
bricias, maitines, que comportan siempre plural ; pereza, cris-
Hanismo, que comportan siempre singular,

Los nombres de pila pueden ser C N G (los Alfonso, Juan/
Juana), Ademis, comportan siempre articulo determinado
{expreso o no); en efecto, vimos (§ 53) que el «predicade
nominal» exigia siempre articulo en el «sujeton: el perre es
fiel; si decimos Juan es fiel, el wsujeto» Juan tiene que com-
portar los mismos morfemas que el «sujeton anterior perro,
entre ellos el articulo; asi todo nombre de pila lleva meor-
fema de articulo determinado, aunque su expresién sea ge-
neralmente cero: Juan equivale a «el hombre llamado Juany,
Hay otro tipo de nombres de pila que son indiferentes al
género, es decir, que por si mismos no presenlan mia que
un sincretismo de los dos géneros; por ejemplo, Adoracion,
Suceso, Resurreccion, Rosario, Trinidad, etc., que son co-
munes a varén y hembra. Los apellidos tienen ademis la
posibilidad de variacién de articulo (es un perfecto Marti-
nez, el gran Martinez),

Los nombres geogrificos que indican ejemplares dnicos,
los «unica», son definidos como C, pues son inméviles en
cuanto al articalo, al nimero y al género: unos son siem-
pre plural y femenino (Beleares) o plural y masculino (los
Andes), otros siempre singular, ya masculine (el Tajo), ya
femenino (Galicia),
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Por el contrario, pleremas clasificados en otras categorias
distintas al «sustantivo», entran naturalmente en la catego-
ria C N A, Por ejemplo, los numerales ciento, mil (cientos,
un ciento, los ciento),

80. Los llamados «adjetivosy no pueden adscribirse to-
dos a la misma categoria, Hay unos pocos que responden a
la férmula morfemitica C A N G Cp, como, por ejemplo,
bueno (el bueno, buenos, buena, mejor), malo, grande, pe-
queiio. Pero la mayor parte se agrupan en la categoria
G A N G, puesto que la comparacién se expresa generalmen.
te por morfemas convertidos (esto es, que forman parte de
una base y no de la caracteristica) como en mds alto, Sin
embargo, esta categoria C A N G no es idéntica a los «sus.
tantivos» C A N G que sefialamos antes (§ 79: profesor/pro-
fesora, torojfvaca, etc.); mientras éstos no distinguen més
que los géneros ‘«masculino» y «iemenino», los C A N G
«adjetivos» son susceptibles de combinarse también con el
morfema de neutre, aunque sélo cuando llevan morfema de
carticulo determinado» (pues hay seleccién entre el morfe-
ma de neutro vy el articulo determinado, al ser éste exigido
por aquél) (lo blanco, lo alto, lo verde),

Por otra parte, dentro de la categoria C A N G, hay dos
grupoes de pleremas: los gue se combinan con morfemas de
género masculino o femenino (como alto/alta), y los que per-
manecen indiferentes respecio al género en la reccién hetere-
sintagmatica (drbol verde, planta verde),

También deben distinguirse los pleremas C A N G que
pueden combinarse con una base que contenga morfema con-
vertido de comparacién, como blanco (mds blanco), y los que
carecen de esta posibilidad: eterno (no puede decirse mds
eterno ),
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A esta categoria C A N G deben unirse otros pleremas ila-
mados «adjetivos determinativos» como uno (que, ademis,
puede combinarse con la forma sin morfema, ser «verboy:
uno, unes, ete.), tanto, cuanto, demasiado, mucho, peco, otre,
todo, etc.

81. Los ¢numeralesy tampoco som una eategoria univoca.
Hemos visto que 1no es un plerema C A N G, que ciento y
mil son pleremas C N A; y ahora podemeos decir que doscien-
tos, trescientons,.. son pleremas C A G, inméviles en cmanto
al nimero (pues requieren plurzal), pero con capacidad de
combinarse con morfemas de género: doscientos/doscientas,
etcétera, Los otros numerales dos, tres, cuatro... son también
inméviles en cuanto al mimero y, ademis, en cuanto al géne-
ro; por lo tanto, pleremas C A,

82. Los «pronombresy no forman tampoco una sola ca-
tegoria, Entre Jos «personalesy, dos pleremas pueden definirse
como C N: yo y rid, que comporiar casos y ambos nimeros
(nos-otros, vos-otros, son en realidad compuestos, y eomo tales
rigen también género); mientras e] plerema él seria C N G,
pues distingue el masculino, el femenino y aun el neutro
(ello), v se diferencia de los «adjetivosy por su carencia de
articulo, Usted es igualmente ¢ N, pero con sincretismo de
todos los casos, Y el «reflexivo» se es simplemente C, ya que
es inmdvil en mimero y género.

En la misma categoria del plerema él, entrarian los «de-
mostrativos», pueste que son susceplibles de caso, ndamero y
género: éste, ésta, esto, éstos.

Los-aposesivosy entran en la categoria «adjetivoss CN A G4
mio, mios, mies, mi libro, el mio, ya que no deben conside«
rarge como caso «genitivoy de los «personales», sino como de-
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rivados de éstos mediante un derivativo que indica «lo geniti-
vo», v que como tal derivativo obliga a que el plerema re.
sultante rija otros morfemas (el género y el articulo, que no
ypueden ser regidos por los pronombres personales corres-
pondientes).

83. Los «pronombres relativosy tampoco son una catego-
ria de pleremas (nica; todos ellos tienen, cierto es, la capa-
cidad de regir heterosintagmiticamente meorfemas extensos,
como las «conjunciones», pero homosintagmiticamente su
reccién es diferente, Que, es definido C A (puede ir con o
gin articulo : quee, el que, y es indiferente respecto al género
¥ al namero: la que, los que); quien, es C N (quienes);
cual, es C N A (el cual, cuales), v cuvo, es C N G (cuya,
cuyos), que es un derivado de la raiz que (como tuyvo Io es de
la raiz tii). Pueden considerarse casos del relativo que los
Namados «adverbios»: cuando, «casus temporalisy; donde,
«caso locativor, y comeo, «caso modaly,

84. Entre los «indefinidos» ya hemos citado algunos que
pertenecen a la categoria C A N G. Otros, como algo, nada,
deben interpretarse como variantes de otros pleremas (§ 50):
alguno, algo, nlguien, son variantes de género del mismo
plerema, definido C N G algo, es 1a forma de género «inani-
madon del plerema; alguien, la formy de género «animadoy
(sin distincién de masculino y femenino); algune y alguna,
eon las formas de género «masculino» y «femenino», Igmnal-
mente, junto & ninguno, ninguna (formas cmasculina» y «fe-
menina; del plerema) hay que agrupar como variantes : nadie,
como forma de género «animado»; nade, como forma de gé-
nero ¢inanimado»; no, como «caso modaly, y nunca, como
«caso temporaly,
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85. Muchos «adverbiosy entran comeo formas casuales de
pleremas flexivos, Ya hemos citado cuando, donde, no, nunca,
como; asi es caso modal de los «demostrativosn; aqui, alli,
ahi, son sus respeciivos casos locativos; entonces, ehora, sus
casos temporales; siempre, es temporal de todo (compérese
todas las noches salia de casa con siempre salia por ln noche
de casa).

86. Ya hemos dicho que la categoria tradicional del
«verbo» mo es tal categoria, Estin, en efecto, todos los ple-
remas que la componen caracterizados por su capacidad de
comwbinarse con el morfema intenso cero, pero al mismo tiempo
pueden combinarse a veces con otres morfemas intensos. Asi,
Ia raiz compr- se define por su capacidad de combinarse con
morfemas de caso, de articulo {Iz compra), de nimero {com.
pras), y de no llevar morfema intenso (compr-{o}, compr-
{aste), éte. Y este derivado de primer grado que adopta la
forma sin morfema se puede combinar, adentis, con morfemas
de caso (compr-ando, caso modal), de articulo (el comprar), de
género (comprado, comprada), Otros «vexbos» sélo tienen estas
viltimas posibilidades: nac(e), nac-iendo, el nacer, nacido,
nacida. Otros, ademas, admiten el niimero : ser, los seres, sien-
do, sido; cant(a), cantares, canto, cantos, etc.

Podrian considerarse las «desimenciasp de «infinitivor y
aparticipio» como derivativos heterogéneos que hacen cambiar
las posibilidades de reccion del plerema con que se combi-
nan: .r introduce la posibilidad de ser regido por «preposi-
¢iény, de combinarse con articulo y con nimero; -do la posi-
bilidad de género, mimero y articulo y de ser regido por una
base con comparacién convertida (mds crecido. que...), y por
una base averbal» con aspecto convertido (he venido, habia
venido... ).
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Algunos pleremas aleanzan la posibilidad de adoptar forma
ein morfema por medio de un derivative: asi, el plerema
¢ A NG clar(o) tiene un derivado de segundo grado clar-e(ar),
el plerema verd(e) un derivado wverd-ec-(er), el plerema
tard(e), un derivado a-tard-ec-(er), etc.

87. Resumiendo, he aqui una tabla de les pleremas:

RAICES
Centrales
tRigen derivativos y merfemas)
PLEREMAS )
homogéneos
DERIVATIVOS
Marginales
(Rigen morfemas, son re- .
gidos por raices). heterogéneos




PLEREMAS

NOMINALES (flexivos)

ANOMINALES (oo fiexivos)

Rigen (hamesintagmiticaments)

Rigen (hetecosintagmiticamente)

Con posibilidad de forma Sin posibilidad de forma Morfemas Morfemas Morfemss exten- Ningda
sis motfema sig morfema extenas intensos _105 ¢ intensos morlema
1. Co C
2. CAOD CA
3. CNO CN
4 CGO ce R . . .
5. CCpo C Cp a *v a =
6. CANO CAN 2 - 2 e
7. CGAO CGA “ : = "
8. CNGO CNG = @ 2 “
9. CNCpoO CNCp o a > i
10. CACpoO CACp 5 . = o
1. CGCpo CGCp 2 2 N o
12. CANGO CANG w i @ -
13. CANCp0 CANCp ¥ ¥ o
14. CNCpGO CNCpG v
15. CACpGoO CAGG
l6. CANCpGO CANCp G
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VII. LOS MORFEMAS EXTENSOS Y EL VERBO
ESPANOL

88. El espaiiol, como un gran mimerc de lenguas, ofrece,
+n la linea de expresion, la soldadura del «verbo» con mor-
femas extensos, caracteristicos de nexo. Por ello resnlta im-
posible, en Ia praclica, separar ambos elementos, aunque
entre ellos no exista funcién lLiomosintagmatica, Hemos in-
dicado que el «verbo» es un plerema nominal caracterizado
por su capacidad de carecer de morfema intenso, es decir, de
unirse con el morfema intenso cero (§ 44, 54, 76). Pero si
en algunas ocasiones la «forma verbaly que aparece en la
linea de expresién es una base pura, un plerema no unide
a morfema alguno, oiras veces—las mas frecuentes—la «lorma
verbaly se presenta unida com morfemas extensos, formando
un tode expresivo, (Queda ya apuntado que éstos no caracte-
rizan en absoluto a la base verbal, sino 3 todo el mexo en
que aparecen {§ 44, 54}, _

Debido a esta circunstancia, el estudio de los morfemas
extensos del espafiol esta intimamente relacionado con el del
«verhon y su conjugacidm, segim los comcebia la gramatica

7
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tradicional. Pero que la base verbal y los morfemas extensos
que se Ie agregan en la expresién sean independientes entre
si no defa Ingar a dudas, pues vimos como un nexo puede
existir sin base verbal alguna (§ 54) y cémo una hase verbal
puede surgir sin formar nexe, sino sélo parte de nexo (§ 44).

89. Didtesis. Debemos, pues, partir, para el estudio de
los morfemas extensos, de la conjugacién, de las diferentes
aformasy que adopta en la- expresién el «verbox.

La gramatica tradicional reconoce varios «accidentesn del
«verboy, accidentes que vamos a determinar a qué clase de
unidades lingiiisticas pertenecen,

En primer lugar, se distingue entre voz activa vy voz pasiva,
En la voz activa se encuentra una base verbal unida a uno
o varios morfemas extensos que caracterizan al nexo; en la
voz pasiva, lo caracteristico es que encontramos, en lugar
de una, dos bases verbales, la del «verbo auxiliado» y Ia
del «anxiliary ser, cada una de ellas unida a diferentes mor-
femas, En el nexo la noticia-es difundide, encontramos que
la llamada «voz pasiva» es difundida, consta de dos plere-
mas, de dos bases verbales, el contenido «ser» y el contenido
adifundirs; en el primero se halla la indicacion de varios
morfemas: persona (tercera), aspecto (es frente a ha side),
tiempo (presente), modo (indicativo); al segundo plerema
ge halla unido un elemento, -ido (caracteristica del Ilamado
participio, § 99) que es capaz de regir morfemas intensos
de numero y género (difundidos, difundidas). ;Hay alghin
elemento en la expresion que pueda ser sefialado como por-
tador del contenido «pasivon? No puede serlo el elemento
ido del «participion, -porque igualmente aparece comportan-
do contenido «activo» en los llamados «tiempos compuestos»
(he difundide). Lo que indica el contenido «pasivoy es, en
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Ia expresién, nada més que la combinacién, la juneién del
verho auxiliar v el participio del auxiliado. El morfema de
pasiva no tiene en la expresion mas formante que esta com-
binacién seiialada de dos pleremas determinados, Como este
morfema va, en cierto modo, incluido en la bhase del verbo
auxiliar y del participio, se trata de un morfema converti-

do (§ 43).

90. Cabe una ohjecion. No hay tal pasiva: jqué dife-
rencia exisle entre las llamadas frases pasivas y las frases
«copulativasn? Ninguna, en cuanto a la expresién: lo edicién
fué reducida puede referirse al contemnido «fué poco abun-
dante» o al contenido «fué disminuvida». Y ya sabemos que,
aunqgue semaniicamente dos contenidos sean diferentes, no lo
son lingiiisticamente si no se corresponden con dos expresio-
nes distintas,

No esti, pues, muy claro gue en espaitol exista un mor-
fema, fundamental o convertido, de pasiva.

91. Mas, por otra parte, suele registrarse un segundo tipo
de «voz pasiva», la llamada «pasiva reflejay., En el nexo
se ha difundido la noticia, hallamos que el llamado verbo en
«pasiva reflejan se ha difundido consia de una forma verbal
compuesta ha difundido (que analizaremos mas tarde), que
en toda otra conexion tiene contenido activo, junto -al «pro-
nomhrey se, plerema earacterizado, entre otros, por el mor-
fema intenso de caso (se frente a si), y, por tanto, plerema
nominal, ;Consiste el morfema «pasivor er la juncién de
ambos elemenios? No podemos afirmarlo, ya que la misma
juncion recubre, en olras ocasiones, centenido active (Juan
se ha baiiado) y hasta contenido wmedion (Juan se ha bebido
un vaso),

‘?‘
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No podemos, por ahora, aceptar con seguridad en espainol
la’ existencia de morfemas de didgtesis, pues sus posibles for-
mantes recubren indiferentemente las tres clisicas diatesis del
griego; lo cual no quiere decir que el espafiol sea incapaz
de manifestar estos contenidos, pero si que éstos carecen de
forma lingiiistica diferenciada en castellano.

92:. Categorias verbales, Eliminadas las diitesis, las for-
mas verbales reconocidas tradicionalmente en espafiol se re-
ducen a éstas (1):

Infinitivo: centar, Infinitivo perfecto: haber cantado.
Gerundio : contando, Gerundio perfecto: habiendo cantado.
Participio: centado;

Indicativo presente: canto, Indicative imperfecto: can-
taba. Indicative perfecto simple: canté, Indicativo perfecto
compuesto : he cantedo, Indicativo pluscuamperfecto: habia
cantado, Indicativo antepretérito: hube cantado. Indicativo
futuro: cantaré, Indicativo antefuturo: habré cantedo, In-
dicativo futuro hipotético: ceniaria. Indicativo antefuturo hi.
potético: habria cantado,

Imperativo: canie,

Subjuntivo presente: cante, Subjuntivo imperfecto: can-
tara, cantase, Subjuntivo perfecto: hayva cantado. Subjuntivo
pluscuamperfecto : hubiera, hubiese cantado, Subjuntivo fu-
turo: cantare, Subjuntive antefuturo: hubiere cantado,

A las cuales deben afiadirse las modificaciones de persona
y nimero, Con esto, la gramatica descubre las siguientes ca-
tegorias verbales: modoe, tiempo, personu y niimero, Veremos
més tarde que hay que agregar el aspecto.

(1) Aceptamos, en genersl, Ja terminolopia utilizada por el profe-
sor Gili Gaya en su Curse Superior de Sirtaxis Espafiola.
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93. El nitmero, Ante todo, ¢l nmémero, que sabemos es
wng categoria de morfemas intensos, no caracteriza nunca el
nexo, y se une & la base verbal como indicativo de «concors
dancia» con el «sujeton; es regido heterosintagmaiticaments
por el morfema de niimero del «sujeton, Como lo gue nos in-
teresa es determinar los morfemas extensos del espaiiol, debe-
moz aqui desentendernos de esta categoria.

94, Las aformas simples», Por de pronto, encontramos
dos grupos de formas verbales fue se distinguen entre sf:
Tas lamadas formas simples y las compuestas, Las primeras
estin constituidas por un plerema «verbal» y ciertos moxrfe-
mas; las segundas, por dos pleremas o bases verbales, cada
ung de Ios cuales lleva diferentes morfemas u otros elementos,
Esta diferencia de la expresién coincide conr cierta diferencia
de contenido entre ambos grupos de formas, Veremos esto
még adelante, De momento vamos a ocuparnos de las «formas
simples»,

95. Estas se reducen a doce, de las cuales eliminaremos
el subjuntivo futuro centare, que hoy dia es un puro ar.
caismo, Con ello tenemos once formas verbales. En ellas, la
base verbal no varia, repetimos; lo que cambia son los mor-
femas que a ella se unen en la expresién. Ahora bien, estos
morfemas ;son todos extensos y, por le tanto, no son regidos
por la base verbal, sino por todo €l nexo en que aparecen?
Ya hemos descartado los” morfemas de némero, que son ine
tensos, y que caracterizan a la base verbal indicando que es
regida por un sujeto determinado :

T e
los libros 1legan hoy,
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nexo donde el «pluraly de libros exige «pluraly en la base
verbal y en el articulo,

Pero algunas de las once formas simples llevan morfemas
intensos que caracterizan por ello a la base verbal y mo al
nexo en que aparecen.

96. Las «formas no personuales», Asi, podemos hacer dos
grupos dentro de las formas simples: a), formas con mor-
femas intensos {aparte el nGmero, regido heterosintagmaéti-
canmiente), v b), formas sin morfemas intensos (aparie el ni-
mero), e otra manera: a), formas en que la base verhal rige
homosintagmaticamente morfemas intensos, y b), formas en
gue la base verbal :6lo rige homosintagmaticamente el mor-
fema inienso cero,

Ficilmente se comprende que en el apartado a) se incluye
el Infinitive, forma en la que la base verhal es susceptible
de regiv nimero : decir, decires, leer es una distraceién (don-
de el asingular» de leer exige «singular» en es); caso: fdcil
de hacer (donde hacer es regido por «preposiciény, y, por
tanto, comporia un morfema de easo); articulo : "ol venir, los
andares; y exige siempre un sélo género, el «masculino»:
el continuo trasnochar.

97. También el Gerundio entra en el apartado a). Es una
forma en que la base verbal puede ser regida por preposi-
¢ién, y levar, por lo tanlo, un morfema de caso: en Hegan-
do; o puede constituir juncién con un término primario:
encontramos g los amigos esperando.

Finalmente, el Participio pertenece al misme grupo. En
¢él, la base verbal puede regir homosintagmaticamente género
y mimero: caido, caida, caidos, caidas; articulo: la venida,
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y puede, en juncién, ser iérmino secundario: las personas
designadas,

Todas las otras ocho formas se clasifican en el grupo b)
v no llevan ni pueden llevar méis morfema intenso que cero.

98. Pero, por el contrario, en Ja linea de expresion, se
les unen los morfemas extenses ¢ue caracterizan al nexo:
modo, tiompo, etce,

¢Puede llevar, en la expresién, morfemas extensos la base
verbal en las formas del grupo a)? Es decir, ;pueden for-
mar nexos o solo constiluyen partes de nexo?

De un lado, ya la gramatica tradicional denomina a In-
finitivo, Gerundio y Participio «forinas no personales del ver-
bo», Es dceir, en la expresién no se une a la base verbal en
estas formas ningan morfema de persona; son indiferentes
a la indicacién de persona, que sélo aparece (independien-
temeute de la forma verbal y como persona convertida) en
Jos casos de «énfasisn @ el venir yo y esperarme ti,

Tampoco contiene Ia expresion de estas tres formas nin-
guna formante temporal, ni probablemente hay en ellas nin-
giv elemento morfematico de modo, Pero, jindican aspecto?
Luego lo veremos (§ 117).

99. Tenemos que estas ires formae se distinguen por su
reccién de las demas eformas simples» : pueden llévar mor-
femnas intenso¢ y carecen, en la expresién, de la posibilidad
de unirse ron morfemas extensos, por lo menos de persona,
tiempo y modo. Este cambio de las posibilidades funciona-
les de la base verbal se debera a ciertos elementos que la
modifican: en la expresion, las «desinencias» de Infinitivo,
Gerundio y Participio.

¢Qué unidad lingiiistica son éstas? Para el Infinitivo te-
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remos un elemento que adopta tres: expresiones diferentes :
ar/er/ir; para el Gerundio, otro elemento con dos expre-
siones: andofiendo, y para el Participio, un tercer elemen-
to que adopta principalmente las expresiones ado/tdo.

Como estos elementos son regidos por la hase verbal, ¥
a su vez rigen determinados morfemas intensos, no pueden
ser considerados mas que como pleremas marginales, es de-
cir, como derivativos,

Asi, el Infinitive, por ejemplo, es un plerema derivado
de la raiz verhal por medio del derivative ar/er/ir, que-rige
morfemas intensos de caso, namero y articulo y es inmdévil
en cuanto al género,

100. Entre estas tres formas, Infinitive, Gerundio y Par-
ticipio, jqué diferencia hay? Mejor dicho, jeudl es la di-
ferencia entre los derivativos ar/er/ir, ando/iendo, ado/fido?

Que son tres derivativos distintos queda demostrado por
sus diversas posibilidades funciomales, por sus diversas po-
sibilidades de reccién, Pero, ja qué contenido correspon-
den?, ;qué contenide agregan al de la base verbal? Se ham
hecho intentos de explicacidn,

Guillanme (1) echa mano de Ia hipétesis del atiempo in
posse» ¢ue caracterizaria en comun a las tres formas; pero
con ello se incurre acase en ambigiiedades, por ser posible
la confusidn de este «tiempo in posse» con la categoria mor-
fematica de «tiempo», Segiin esta teoria, el «tiempo poten-
cial» aparece con su maxima tensién en e} Infinitivo, con
tension y distensién medias en el Gerundio y con tensién cero
y distensién mixima en el Participio,

En efecto, saltar indica una carga de tiempo potencial que

{1) G. Guillaume, Temps et verbe, pig. 15 y sig.
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el proceso requeriria para efectuarse; saltando indica un mo-
mento del proceso en que parte de la carga (atemsiény) se
ha.gastado y otra parte de ella permanece ain en potencia
de realizacién, y por ende indica cierta descarga o cdisten-
siénp del «tiempo en potenmcian; por #ltimo, saltedo indica
el final del proceso de descarga, se ha Ilegado al limite de
la tensién, reducida a cero, y la distension aleanza el ma-
ximo,

Acaso esta teoria explique el significado de las perifrasis
verbales con estas formas, El Infinitivo, con su tensiém in-
tacta, ofrece una perspectiva de realizacién, un valor pro-
gresivo; en consecuencia, las perifrasis con Infinitivo tie-
nen, en general, valor progresivo, dirigide hacia el futuro:
voy a saltar; por eso, ¢l Infinitivo se ha escogido como cfor-
mga auxifiaday en la reconstruccién de log futuros gramati-
cales (cantare habeo).

Fl Gerundio, con su equilibrio entre tensién y distensién,
entre potencialidad realizable y realizada, ofrece la doble
perspectiva de una parte del proceso enmplida y otra por
cumplir, un valor durativo en que se reinen elementos rea-
les y elementos virtuales; por ello, las perifrasis con Gerun-
dio presentan, en gemeral, un. valor continuativo: esfoy es-
cribiendo,

El Participio, con su tensién cere y su méximo de dis-
tensién, ofrece una perspectiva relrospectiva de virtualidad
ya realizada, un valor perfectivo; asi, las perifrasis con Par-
ticipio tienen, en general, un valor perfectivo: estd cons-
#ruido.

101. Mis conveniente parece utilizar otra terminologia,
eliminando la peligrosa anfibologia de «tiempo». Si acepta-
mos provisionalmente que la base verbal recubre un conte-
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nido designada grosso modo como «procesor, el elemento de
contenido que le agregan. los derivativos de Infinitivo, Gerun-
dio y Participio es la indicacién de un limite, de un térmi-
no, Atrds (§ 58) vimos que esto precisamente es lo que in-
dlica la categoria de aspecto. Como aqui no va expresado por
morfemas, sino por elementos plerémigcos, se trata de un as-
pecto convertido,

En el Infinitivo, el derivative arfer/ir agrepa al conte.
tido de la hase verbal la indicacién de Ya mno referencia a
un limite o término del proceso, esto es, la indicacién del
reposo, En el Gerundio, el derivative ando/iendo agrega al
contenido de la base verbal la indicacién de la no determi-
nacién del término del proceso. En el Participio, el deriva.
tivo ado/ido agrega la indicacién de un limite del procese.
Counstituyen, pues, las tres formas un sistema de una sola
dimensién (el caspecto convertidos) con tres miembros, posi-
tivo, negativo y neniro : '

0] —

ado l ar ,ando

El miembro positivo indica el proceso con su término;
<l negativo, lo indica sin -su término, y el nentro lo indica
sin atender a la posibilidad de térmimo,

102, Pero afdn no :tabemos si estos tres derivatives per-
miten la adjuncion de morfemas extensos a Ja base verbal,
es decir, si una cadena con Infinitivo, Gerundio o Participio
constituye nexo, Podemos afirmar que, en efecto, constitu-
yen nexo,

Veamos un ejemplo con Infinitivo, En la cadena te visi-
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taré mds tarde por no disponer ahore de tiempo, debemos
setalar dos nexos; el primero, te visitaré mds tarde, no ofre-
ce duda de que contenga morfemas extensos; el segundo,
yor ne disponer chora de tiempo, también los contiene : de-
jando aparte el aspecto (§ 117), hay un morfema de perso-
na expresado por cero, Lo que ocurre es que, mientras en
Jaz Namadas «formas personales del verbo» el morfema ex-
tenso de persona va expresado por formantes explicitas y
diferenciadas, aqui el morfema de persona es implicito y
sin diferenciar. Prueba de ¢llo es que conmutando en nues-
tra frase la persona primera por la segunda, reaparece en
la expresidn la formanle explicita de persona: porgue no
dispones ahore de tiempo, Pero el Infinitive no distingue
las personas; lleva un morfema, con formante cero, de per-
sona indiferenciada, un sincretismo de todas las personas:
te visitarg mds tarde por no disponer ahora de tiempo (ter-
cera persona),

La misma observacion puede hacerse respecto al Gerun-
dio v al Participio, Llevan también un morfeina extenso de
persona con formante cero y sincretismo de todas las per-
sonas gramaticales: comparando los datos descubriremos lu
verdad (primera persona); comparando los datos descubri-
ras la verdad (segunda persona); comparande los dates des-
cubrirg le verdud (tercera persona); convencido por tales
razones me callé (primera persona); convencido por tales ra-
zones te callaste (segunda persona); convencido por tales
razones se callo (tercera persona).

El mismo sineretismo se ohservaria respecio al Hempo y
al modo.

Llegamos a la consecuencia de que los derivativos de¢ In-
finitivo, Gerundio y Participio se caracterizan: 1) por ca-
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pacitar a la base verhal de regir morfemas intensos; 2) por
exigir formante cero para los morfemas extensos del nexo en
que aparecen (excepto el aspecto, § 117), v dominar el sin-
cretismo de todos los miembros de cada una de estas cate-
gorias de morfemas extensos,

103. El imperativo, Las ocho formas verbales simples
del apartado b) (§ 96) son bases verbales puras, no caracte-
rizadas por morfemas intensos, o, mejor dicho, caracteriza-
das por el morfema intenso cero. Pero en la expresién se les
unen ciertos elementos plerematicos, las «desinenciasy, que
constituyen la caracteristica extensa del mexo en que apa-
recen.

En primer lugar, debemos apartar el llamado modo im-
perativo, En castellano, propiamente, no existen mis que
dos formas, designadaz como «segunda personar del «singu-
lar» y del «plurals: canta y cantad, Las demas formas, aun.
qus puedan recubrir el contenido «imperativon, no le per-
tenecen lingiiisticamente, pues tienen ademas .otros valores.

Analizado el Imperativo, presenta la base verbal y un
elemento pleremitico que adopta en la expresién las for-
mas a, e, cero, ad, ed, id, La diferencia entre las ires pri-
meras variantes afe/cere y las tres segundas ad/ed/id es,
sin duda, de nimero; por lo tanto, una diferencia morfe-
mdtica intensa que aqui ne nos interesa, No existe mis que
un solo elemento que indica la nocién «imperativoyr, el cual
adopta en la éxpresién diferentes variantes, ;Es un jmorfe-
ma de tiempo? No, porque el Imperative no distingue tiem-
ypos. ;Es un morfema de persona? Tampoeo, porque va di-
rigido exclusivamente a la segunda, Ni tampoco distingne
wodo ni aspecto, Sin embargo, no hay duda de que contiene
al menos un morfema extenso, pues constituye nexo, Lo que
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Yo diferencia de las otras formas verbales es que pertenece
a otro plano de Ia lengua, De las tres funciones reconocibles
en la lengua, segin Biihler, sintome o manifestacién («Kund-
gahe»), simbolo o representacion (Darstellung») v actuacion
v apelacion («Auslosung» o «Appell»), pertenecen al simbo-
lo todas las otras formas verbales; por el conmtrario, el Im-
perativo, que ordena o exhorta y se dirige a alguien, debe
considerarse fuera de la funcién de la «Darstellung» y exclu-
sivamente limitado a la fumcién de la actuacién o apelacién,
de la llamada al interlocntor, como, en otra categoria, el
Namado caso «vocativo» queda también reducido a esta fun.
cién y fuera del sistema de casos, '

Diremos, pues, que en castellano el Imperativo es un
morfema extenso, con funcién puramente apelativa o actua-
tiva, que tiene determinacién con el morfema de segunda
persona y es indiferente a todas las distinciones de los demais
morfemas extensos, Este morfema se adhiere en la expresién
a una base verbal pura y a morfemas intensos de mimero
{singular v plural), y es expresado por diferentes formantes:
a/e/cero como manifestacién del «wingulary v adfed/id del
aplural»; canta, come, parte, pon, haz, cantad, comed, par-
tid, poned, haced, '

104. El modo. Nos quedan las siete «formas verbales
simeples» que la gramitica académica reiine en los que flama
modos Indicativo, Potencial y Subjuntive,

8i recordamos que el mode es un morfema extenso cuyo
contenido esta basado en los contrastes de no realizacion/rea-
lizacion y de realizacion descada/negacion de realizacion de-
seada (§ 59), podemos distribuir las sicte formas en dos gra-
pos: a}, formas que indican no realizacién, y b), formas que
apuntan, en general, realizacién,
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Al grupo a) pertenecen, sin duda, el «presente» y el «im-
perfectoy del «subjuntivor, formas que envuelven el nexo
donde aparecen en un mareado tinte de irrealidad, de no
realizacion,

Todas las demas fermas entran ent el grupo b), Encon.
tramos, pues, en casiellano dos modos, a los que 1lamamos
Indicative (grupo b) y Subjuntive (grupo a); el primero,
negativo, pues no indica la no realizacién; el segundo, po-
sitivo, pues indica la no realizacién. Veremos después cémo
los fenémenos de sincretismo corroboran esta afirmacion.

Los morfemas de modo son regidos o bien homenexual-
mente o bien heteronexnalmente, como vimos (§ 59).

105. Fl tempo, Pero los morfemas extensos de modo pre.
sentan solidaridad con Jos de tiempo. Esto es, se dan juntos
siempre un morfema de mode y otro de tiempo, y en la ex-
presién es impaosible separar sus respectivas formantes, que
ademas pueden ir conglomeradas con las formantes de otros
morfemas.

El tiempo, o la perspectiva, recubre un contenido basa-
do en los contrastes remoto/irremoto y. prospectivo/impros-
pectivo, -

Respecto al primer contraste, las «formas simples» del
espafiol se agrupan en dos apartados: a), formas gque no in-
dican tiempo realizado, irremotospectivas, y b), formas que
indican tiempo realizado; remotospectivas, Las primeras, que
constituyen ‘el miembro negativo de la correlacién, son los
llamados cpresentes» y «futuron (canto, cante, cantaré). Las
segundas, que constituyen el miembro positivo, son los «pre-
téritosy y el «futurc hipotéticon (cantaba, canté, cantara.
cantase, cantaria),

Respecio al segundo contraste, las formas se ordenan en
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tres grupos: a), formas que mo indican Ia virtualidad del
tiemipo, improspectivas; b), formas que indican Ia virtuali-
dad del tiempo, prospectives, y ¢), formas que no estable-
cen esta distincién, .neutras.

Son improspectivas, y constituyen por tanto el miembro:
negativo, el «presenten y los «pretéritos» del Indicativo (can-
to, cantaba, canté); son prospectivas, y constituyen el miem-
bro positivo, los dos «luturos» (eantaré, cantaric); son neu-
tras, las formas del Subjuntive (cante, cantara-cantase).

El riempo constituye un sistema de dos dimensiones:

(Improspeciivo) {Neutro) (Prospeciivo)
{Irremotaes-
pective} canto cante cantaré
{Remotospectivo) .
+ cantaba/canté | cantara, -se carlaria

106. EI aspecto, Pero jqué dilerencia exsite entre las dos
formas cantaba/canté, que suele decirse es temporal? Su di-
feremcia es también meorfematica y extensa, pero no tempo-
ral, sino de aspecto. Ambas formas designan el mismo «tiem-
pPo», pero en su caractéristica hay incluida una formante de
morfema aspectual,

En efecto (§ 58), vimos que el aspecte sélo admite reccion
homonexual y no heteronexual como el tiempo; la receién he-
teronexual puede exigir el empleo del morfema improspecti-
vo remotospectivo del «pretériton, pero la eleccién entre el
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«imperfectoy y el «perfecto simple» depende del nexo en que
aparece v no de otro. Su diferencia es aspectual, y, en efec-
to, lo caracteristico del aspecto es seiizlar el término o no
término del proceso; cantaba indica el proceso sin su térmi-
no, y es el miembro negativo de la oposicién; canté indica
<l ﬁroceso con su término, y es el miembro positivo,

107. Modo, tiempo y aspecto, Segin todo esto, un esque-
ma nos dari el sistema ‘de correlaciones de los morfemaz de
modo, tiempo y aspecto que acompaiian en la expresién al
verbo finito en espafiol :

— {(RKemotospectiva)
+ cantaré cantaria
£
~ =1 =
a 8 (Aspecio)
L I~
- g — canto — +
[+
= — .
- cantaba canté
+ cante cantara,-se

En este cuadro se observa que, en ¢l Subjuntive, la corre-
lacién prospectiva no tiene validez, o, diche de otro modo,
que las formas del Subjuntive son neutras respecto al con-
traste prospectivo/improspective, a causa de la pérdida en
la lengua normal del «futuro» de Subjuntivo. Pero en ellas
la distincién remotospectivo/irremotospectivo si es valida.
Prucba de ello es que conmutando en una cadena un plerema
que Tija heteronexualmente Indicativo por otro que rija Sub-
Jjuntive, observaremos que los morfemas remotospectivos {sean
© no prospectivos) del Indicativo son cambiados por los mor-
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femas remotospectivos del Subjuntive, e ignalmente los mor.
femas irremotospectivos (sean o no prospectivos) del Indica-
tivo son cambiados por les irremotospectivos del Subjunti-
vo. Asi, en las cadenas

Creo que viene ehora, Creo gue venia ayer,
Creo que vendri mafiena, Creo que vino eyer,
Creo que vendria este mofiana,

en las cuales el morfema de Indicativo es regido heterone-
xualmente por el «verbo» creo, si conmutamos este «verbo»
por otro plerema que rija morfema de Subjuntive, obten.
dremos ;

Dudo que venga ahora, Es posible que viniera ayer,
Temo qgue venga maiiana, Acaso viniera eyer,
No creo que viniera esta mafana,

donde obsexvamos gque a las formas irremotospectivas del
Indicativo sustituye la irremotospectiva del Subjuntivo; y a
las remotospectivas del Indicativo, la remotospectiva del Sub-
juntivo, sin distincién de la prospectiva,

108. A la vista Qel cnadro pueden definirse los morfemas
extensos de cada tiempo y ser reducidos a una férmula, en
la que M indicara wmodon; R, atiempo remotospectivoy;
f', «liempo prospectivon, y A, «aspectoy: _

Indicativo presente. En la expresion, es una base verbal
a la que se une una caracteristica morfemaitica extensa, en
la cual, ademas de los morfemas de persona, aparecen: mor-
fema negative -de modo (canto/cante), morfema negativo de
remotospectiva (canto/cantaba), morfema negativo de pros-
pectiva (canto/cantaré), Férmula; M— R — P —, '
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Indicativo imperfecto. Su caracteristica acummula, junto a
los morfemas de persona, ¢l morfema negativo.de modo (can-
taba/ecaritara, cantase }, el morfema positivo de remotospectiva
(canto/cantaba), el morfema negativo de prospectiva (can.-
taba/cantarie) y el morfema negative de aspecio (cantaba/
canté ), Férmulay M — R +. P— A —,

Indicativo perfecto simple. Su caracteristica contienc los
mismes morfemas que el anterior, salve gue lleva morfema
positivo de aspecto en lugar de -negativo (cantabajcanté).
Férmula: M— R +. P — A +,

Indicativo futuro. Su caracteristica junila, a los morfeinas
de persona, el morfema negativo de mado (cantaré /cante), el
morfema negative de remotospectiva (cantaré/cantaria) y el
morfema ypositive de prospectiva (canto/centaré), Férmu-
la: M— R — P +.

Indicativo futuro hipotético, Su caracteristica retine, con
los morfemas de persona, ¢l morfema negativo de modo (can-
taria/cantara, cantase), el morfema positivo de remotospeéti-
va (centaré/cantaria) y el morfema positivo de prospectiva
(cantaba, canté/cantaria). Férmula: M — R +. P +.

Subjuntivo presente. A los morfemas de persona se unen
¢l morfema positivo de moda (canto, cantaré/cante) y €l mor-
fema negative de remotospectiva (cante/cantare, ecantase},
Féormula: M +. R — P 0.

Subjuntive imperfecto, La caracteristica morfematica pre-
senta dos variantes de expresién; pero es una sola invariante :
cantara, cantase son perfectamente equivalentes no sélo en
el sistema, sino en el uso lingiiistico. Contiene, junto a los
morfemas de persona, el morfema positiva de modo (can-
taba, canté, cantaria/cantara, contase) y el morfema posili-
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vo de remotospectiva (cante/cantara, cantase). Férmula:
M+ R+. PO

1309. Sinecretismos. Las oposiciones que forman entre si
estos morfemas ce suprimen en determinadas circunstancias,
esto es, se sincretizan, forman sincretismos. En estos casos, el
representante de la oposicidn suprimida, del sincretismo, es
€l miembro negative de la oposicion,

La correlacién modal se neutraliza a veces, La oposicién
cantaré/cante se sincretiza en las construcciones lamadas
«futuro de probabilidad» y «concesivon: estard en su casa
(probablemente, acaso esté en su case); Fulano es un sabio.
Lo serd, sin embargo se ha equivocado (sunque lo sea); an.
dard extraviado... hard tonterias, serd wirevido.,, pero en la
fam_ﬂia es afectuoso (aunque ande, haga, sea),

Paralelo sincretismo ocworre con la oposicién cantaria/can.
tara, cantase, en las mismas construcciones : tendria entonces
cincuenta aiios {acaso tuviera}; seria fea, pero tenia simpatia
extraordinaria (aungue fuese).

110. La correlacién remotospectiva puede también entrar
¢n sincretismo, Kl llamado «presente histérico» es el ejemplo
méas conocido del sincretismo canto/cantaba-canté: Cervan-
tes, cuando lucha en Lepanto, recibe varias heridas (luchaba,
recibic).

La prospectiva se neutraliza en algumos casos; canto/can-
taeré forman sincretismo en construcciones como: el jueves
proximo salge para Francie (saldré); en julio se casa Juan
(se cesard): si maiiana hace bueno, saldré (harg).

Contaba/cantaria forman sincretismo en la apddosis de
las condicionales en-la lengua hablada: se perdia bien poca
<o3a si se muriers (se perderia); si esto fuere asi, resultuba
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que... {resultaria ), v en otros casos: otro Santo Oficio hacia
falta para limpiar el pais de esta contaminacion (hariac).

También puede neutralizarse el aspecto: al amanecer,
salié el ejército, atravesé la montafia, y poco después estables
ca contacto con el enemigo (establecié).

111. Morfemas de persona, En la expresién resulta cast
imposible aislar unos de otros los morfemas extensos, La
mayor parte de las veces una sola expresién acumula morfe-
mas de varias categorias: modo, tiempo remotospectivo, tiem.
pe prospective, aspecto y, frecuentemente, persone,

Esta ultima categoria es la tinica cuyas formantes pueden
ser aisladas en la expresion. Asi: s e is son formantes del
morfema de segunda persona (unido, respectivamente, con
singular y plural), mos es formante del morfema de primera
persona (unido al plural} y » es formante del morfema de ter-
cera persona (unido al plural), Las formantes de los morfe-
mas de primera y tercera persona unidos al singular son, en
general, a la vez formantes de morfemas de meodo, tiempo
y aspecte; por ejemplo, é (en canté) es formante de los
morfemas de primera persona, de indicativo (negativo de
modo), de pretérito (megative de prospectiva y positive de
remotospectiva) y de terminativo (positive de aspecto).

La categoria de moxfemas extensos de persoma tiene, se-
gin dijimos, solidaridad con el nimero (que es morfema
intenso), )

El espafiol distingue tres personas, Como el contenido de
esta categoria (§ 55) se basa en el comtraste subjetividad/
objetividad, encontramos dos grupos de morfemas de persona
en espaiiol : 1) Personas no objetivas, y 2) Personas objetivas.
En este dltimo grupe entra la Hamada tercerg persona, que
ez por naturaleza objetiva y, por tanto, impersonal, De ahi
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que los llamades verhos impersonales se expresen vinicamenté
en tercera persona: lueve; que los verbos usados imperse.
nalmente adoplen construcciones de tercera persona: se dice,
cuentan; y que, cuando no se quiere determinar la persona
verbal, se utilice la tercera: -—;Qué haces? —Se pusa el
rato, Es, pues, Ia tercera, la persona extensiva del sistema.

Dentro de las personas no objetivas hay una no subjetiva,
que es la segunda, y otra subjetiva, la primerq, En el con-
traste que forman ambas personas, es sin duda la negativa, la
extensiva, la menos delimitada, la segunda. Prueba de éllo
es su uso cuasi impersonal en la lengua hablada; _

Por tanto, forman las tres personas un sistema wunidi-
mensional :

— l 0 o+
cantas canta canto
(segunda) {(tercera) (primera)

112, Como resumen, los morfemas que acompafian a la
base verbal en las «formas simplesy pueden distribuirse en
el siguiente esquema;
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113, Las «formas compuestas». Hemos dicho (§ 94). que
las Hamadas «formag compuestasy del «verboy se distinguian.
de Tas formas simples en Ia expresién, por constar de dos ple-
remas, o bases, acompaiiado cada uno de determinados mor-
femas u otros- elementos, y que esta diferencia de expresién
se correspondia con otra diferencia de contenide,

Ahora bien, jes esta diferencia morfemitica? Es cierto que
en la expresion no aparecen formantes explicitas que las. dis-
tmgan de las simples; es decir, hablando en términos tradicio-
nales, no hay «desinencias» que distingan las primeras de las
segundas, sino que se¢ diferencian por procedimientos sintéc-
ticos. Esta objecidn no tiene valor desde el punto de vista de
la lenguaa, de la forma: lo jmportante es que a una diferen.
cia de contenido corresponda una diferencia de expresidn,
sea de un orden u uiro, Y asf, lo que en la expresién distin-
gue de las formas gimples Ias compuestas es la ]unclon de
dos sintagmas, :

Analicemos una forma compuesta, por ejemplo, he can-
tado. Consta de doy sintagmas; el primero, constituido por
una hase verbal (la del «verboy» haber, plerema} mas los mor»
femas extensos «primera persona», «indicativon, - «irremotos-

pectivo», «improspectivon; el segundo sintagma, constituido
por awe bave dvivedy (I dase privitiva del cverbioy canear,
plerema central, mis el derivativo de participio ado, pleres
ma marginal que contiene un morfema convertido de aspec~
to cterminative») m4s yn sincretismo de los morfemas inten-
508 que puede regir aguella base (género, mimero, articulo)
representado en su forma «masenlino, singular, ‘indetermi.
nador,

~ Si comparamos esta ¢forma compuestay con la «forma sim.
ple» canfo, vemos que en ésta aparecen exactamente los mis-
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mos morfemas exiensos que en aguélla: «primera personas,
«indicativo», «ixremotospectivon, «improspectivoy, ¥y exacta-
mente el mismo contenido plerémico (la nocién de «cantary,
pues la nocién chabern es puramente vacia).

114, Las «formes compuestasy y el aspecto, ;En qué re-
side, pues, la diferencia de contenido correspondiente a Ja se-
fialada en la expresitn, es decir, aparicién de un plerema (el
de haber) y de un derivativo (ado en el participio), que no
existen en la forma simple?

La introduccién del plerema chaber» no puede aportar
ninguna diferencia plerémica (la nocién continta siendo la
misma: «cantar») ni morfemitica (los morfemas son los mis-
mos, salvo que, en la expresién, han pasado de la base de
cantar. a la base de haber). Algo ha introducido el partici-
pio, mejor dicho, el derivativo ado del participio. En efec.
to, el contenido de este derivativo consiste en un morfema
convertide de aspecto, la indicacién de un término (§ 101).
Al agregarse este derivativo a la base de cantar, ésta pierde
su capacidad de unirse en la expresién con morfemas de modo,
tiempo-y persona; y, para gue éstos puedan expresarse, sur-
ge un plerema casi vacio, la base de haber, al que se unen
estos morfemas, Ahora bien, mientras el participio aislade
tiene posibilidad de regir morfemas intensos y en él el as-
pecto no es mas que un morfema convertido, en cuanto for.
ma juncién con haeber unido a morfemas extensos, pierde aque-
llas posibilidades y se inmoviliza y su aspecto deja de carac-
terizar a él sélo para caracterizar a todo el nexo, es decir, se
hace morfema fundamental,

La diferencia, pues, entre canto y he cantado es que esta
viltima forma provee al nexo en que surge de un morfema de
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aspecto terminativo, Por lo tanto, las «formas simplesy "indi-
can lo contrario, la falta de término, mientras los demas mor-
femas extensos de las «formas simples» se conservan en las
aformas compuestasy correspondientes, Asi, se podrian distri-
buir éstas de la misma forma que las simples (comp, § 112):

¢| PLUSCUAMPERFECTO :
o |+ hubiera
z| § hubiess” <¥™ad0-
+E—
=| %] PERFECTO:
iy ! g haya cantade,
- i~ .
@ 3 ANTEFUTURO HIPOTETICO :
L7 k3 habria cantado,
s21zl 13l | 3| avTePRETERITO:
2 |® - -4 hube cantado,
et o] B8] :
° 7 £l 3| PLUSCUAMPERFECTO:
- e E habia cantado,
T LG ANTEFUTURO :
H g habré cantado,
L8l 2
B! PERFECTQ COMPUESTO :
- g. he cantado,
3-§8 ¥ 1.] GERUNDIO: habiendo cantado.
322| £ || INFINITIVO: haber cantado,
s -
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- 115. Que la distineién entre 1as formas simples y las com-
puestas no reposa en el «tiempo» (aunque asi se haya creido
y en el uso lingiiistico indiquen diversas épocas temporales),
gizo en una oposicién de caspecio», se deriva de la misma defi-
nicién funcional de estos morfemas, Vimos (§ 58) que el «tiem-
po» es un morfema con capacidad de reecién simultineamen-
te homonexual y heteronexual, mientras el «aspecton sélo es
regido homonexualmente, En tanto que el tiempo puede es-
‘tar regido por otre «verbo» de otro nexo, el aspecto no de-
pende mas que del nexo en que aparece, Es decir, la conse-
cutio temporum decide el empleo de un «tiempon determi-
nado, pero no que cste aliempon sea «simplen o «compues-
to». Ya indicamos un ejemplo: el nexo primero no exige
un aspecto determinado en el nexo siguiente, pues podemos
decir era posible que llcgase, y era posible que hubiese Ile-
gado; pero si exige un tiempo determinado, pues no pode-
mos decir era posible que llegue,

116. Pero si dijimos que ciertas «lormas simples», el lla-
made «perfecto simplen (canté), indicaban ya el aspecto ter-
minative, jcome tienen también una «formma compuestay co-
rrespondiente? ¥n. efecto, junte a canté, tenemos hube can-
tado, ;Qué diferencia hay entre ellas? Algunos autores (Holt)
distinguen dos tipos de morfemas de aspecto: el especto fle-
xional y el aspecto sintegmatico, E1 primero opone cantaba
a canté, el segundo opone conto a he cantado, canté a hube
cantado y, en sua, Jas «formas simplesn a las «compuestas».
Holt selala.que mientras el aspecto flexional se refiere al 1ér-
mino real del proceso, el aspecto sintagmatico se refiere al
término virtual del proceso, Puede aceptarse su opinién. Un
hecho es que, cuando exister ambas categorias de aspectos,
se producen fricciones, por las cuales se tienden a eliminar
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unidades lingiiisticas de contenide muy proxime, Ello expli-
ea que hoy dia hube cantado apenas se use, puesto que ya
canté indica aspecto positive (el término) con idénticos mor-
femas de modo y tiempo.

117. El aspecto sintagmdtico accwmpaiia a jodas las carac-
teristicas morfemditicas que constituyen la conjugacién, ex-
ceptuande ¢l Participio y el Imperativo, yue carecen de for-
ma compuesta,

Pero incluso las formas Infinitivo y Gerundio, caracte-
rizadas per merfemas intensos, se unen a morfemas de as-
pecto. Dijimos que los derivatives de Infinitivo.y Gerundio.
coinportaban uwn morfemna convertido de aspecto: el Infini-
tivo es nelliro, no sc refiere a fa cuestion del término; el Ge-
rundio negativo, no indica término. Sus formas compuestas.
les agregan otro valor aspectual: haber cantad, frente a can-
tar afiade una delimitacién virtual del proceso {gue no se ve-
fiere a ningin limite real), kabiendo cantado frente a cantan-
do afiade un limite virtual al proceso (que indica falta de
término veal).

118. Las «formas compuestas personalesn, respecto a los
morfemas extensos gue contienen, pueden agruparse de igual
manera que las «simplesn (§ 107):

{Remotospectiva)
= |+ hnbré cantado habria cantado
~ ':3 {2a1pocto}
*g §‘ — he cantado = ' 1
= A habia cantado | Rube cantado
St ! b .
-+ haya cantado }:: b:'::: cantado
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Estas formas recibirin la siguiente férmula (§ 108), en
Ia qué AS indica «aspecto sintagmaticon:

Indicativo perfecto compuesto; M— R—FP—.AS+.
Indicativo pluscummperfecto; M— R+ .P—A— AS+4,
Indicativo antepretérito: M—R+ P— A +.AS+,
Indicativo entefururo: M——R—P+ . AS+,

Indicativo antefuturo hipotético: M—R+.P+.AS+.
Subjuntivo perfecto: M+ .R—P 0.AS+,

Subjuntive pluscnamperfecto: M+ .R+.P 0.AS+,

Anilogamente (§ 107), si conmutamos el plerema regente
de Indicative por otro de Subjuntivo, las formas remotospec-
tivas se cambian por la remotospectiva correspondiente, y las
irremotospectivas por la irremotospectiva, Asi en los ejem-
plos de Bello (Gramdtica, § 654):

Bien se echa de ver que ha pasado por aqui un ejército;

Puedes estar cierto de que para cuando vuelvas se habra
ejecutado tu encargo;

Bien se echaba de ver gue habia pasado por alli un ejér-
cite; '

Te prometieron que pura cusndo volvieses se habria eje-
cutado tu encargo;

ohtenemos 3

No se echa de ver que haya pasado por aqui un ejército;

Puede ser que para cuuando vengas se haya ejecutado fu
encargo;

No se echaba de ver gue hubiese (hubiera) pasado por
elli un ejército;
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Procurdbamos que para cuando volvieras se hubiese eje-
cntado tu encargo,

119. Sincretismos, También entre las formas compuestas
ee producen sincretismos, La correlacion modal se suprime
algunas veces y es representada por el Indicativo. Habré can-
tado)’hmyd cantado cesa su validez en construcciones de «pro-
babilidad» : no habré sabido explicarme (es probable que ne
.haya sabido}; habrd venido ayer (acaso haya venido ayer);
y en frases «concesivas»: habré sido un gran pintor, pero
nunca he visto sus obras (aunque haya sido}, Habrie coanta-
do/hubiera, hubiese cantado se siucretizan paralelamente:
habrien dado las diez; pero a veces funcionan indilerente-
mente: si hubiese tenido ocasion, os habria (hubiera) visi-
tado.

La correlacion remotospectiva se suprime en los casos de
«presente histérico», donde ha centadoe representa a habia,
hubo cantade: cuando llega a la casa, su amigo ha salido ya.

La prospectiva se sincretiza en frases anticipativas: en un
momento he acabado (habré acabado); si me lo hubiera di-
.cho a mi, le habia dado una bofetada (habria dado).

La correlacién de aspecto sintagmitico se suprime a ve-
ces, y las «formas simplesy se usan en lugar de las «compues.
tasy: si estuviese en mi mano (hubiese estado) ya lo hubie-
ra hecho; Sancho dijo que si hiciera (hubiera hecho) si le
dejara (hubiese dejado) el temor; estamos aguardando a que
se levante el blogueo para poner nuestros equipajes a bor-
do (se haya levantado).

120. Morfemas de énfasis, En cuanto al énfasis o relieve,
€] espafiol no presenta los morfemas de esta eategoria unidos
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en la expresién con el «verbo». Unicamente, puede deecirse
que las formantes de los morfemas extensos que se unen al
averboy en la expresién, comportan también el grado mega-
tivo de énfasis, esto ey, el xelieve débil, Por el contrario, en-
contrariamos morfemas de relieve fuerte estudiando. Jos lla-
mados «pronombres personales» ; Jo dices, pero él no lo cree.
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{Viene de la solapa anterior)

dian entre ellas (no a estudiarlas en su
inconexién y aislamiento). Y tal andli-
sis del texto lingiiistico tendra que ser
L5t se guicre Namar clentibop) coberen-
te, simplisimo y completo, como corres-
ponde a una serie de operaciones de-
ductivas que, apoyada sobre ciertos
conceptos establecidos, avanza en pro-
gresién continua hasta agotar la can-
tera analizable. A exponer los nuevos
métodos, conceptos y términos de un
modo general, pero siempre con apli-
cacién concreta al espafiol, destina su
obra Alarcos Llorach. De las ideas ba-
sicas de Saussure pasa a presentar la
materia gramatical, de acuerdo con las
doctrinas sustentadas por Louis Hjelm-
slev ¥ por sus continuadores, para aca-
bar ejemplificando con los morfemas
del verbo espafiol tan fecundas ense-
fianzas.

Bafiados por esta luz algebraica, los
viejos términos se llenan de nuevo
sentido. Y en ninglin caso puede ha-
blarse de oscuridad. El autor se ex-
presa con absoluta precisién, prodiga
ejemplos vy cuadros sintéticos, aclara
sin cesar. Lo que el lector necesita es
acomodarse a la nueva perspectiva y
aduefnarse de la terminologia con que
constantemente tropieza. La compren-
sidn plena se lc dard por anadidura.
Y en la bibliografia que acompafia al
libro encontrara campo suficiente para
mayores exploraciones.






